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Simpozij ob 30-letnici smrti
JoZeta Peterlina

Simpozij je bil mnogo vec kot zgolj oddolzitev ali poklon mozu, ki je
dal velik in otipljiv, e danes viden doprinos za obnovo in rast kultur-
nega in druzbenega Zivijenja triaskih Slovencev po drugi svetovni
vojni. V' Peterlinovi dvorani Slovenske prosvete so v petek 19.maja
zbrani kulturniki in bivii sodelavci, prijatelji, ucenci Jozeta Peterlina
osvetlili nelahke razmere, v katerih je deloval ta veliki pricevalec slo-
venske prisotnosti v Trstu, orisali njegovo mnogostransko delo v korist
manjsinske skupnosti na solskem, gledaliskem, zalozniskem in drustve-
nem podrocju, zacensi z vpisovanjem v obnovljene slovenske sole, slo-
venskimi veceri, tabori, gledaliskimi nastopi in kritikami, Radijskim
odrom, sodelovanjem s Korosko, Mlado setvijo in Mladiko, vse do dela
z mladimi, s srecanji za izobraZence in koncno do Drage in njenega
vzpona, s katerim so Studijski dnevi odlocno prerasli manjsinski okvir in
postali pomembni za ves slovenski prostor.

Simpozij je pomagal priklicati iz spomina lik strpnega in dialoskega
cloveka, neutrudnega delavca, ki je v tezkih casih polnih tveganja in
negotovosti, bil sposoben speljati daljnosezne in zahtevne pobude. Kako
so bile njegove ideje in zamisli dobre in utemeljene, pric¢a ugotovitev, da
vse, v eni ali drugi obliki, Se danes opravljajo svojo vlogo v obrambo
trajnih vrednot in v korist [judstva.

Peterlinovemu simpoziju bo Mladika posvetila ve¢ prostora v svoji
prihodnji Stevilki.

SLIKA NA PLATNICI: Jurjevanje je poleg poletnih taborov naj-
pomembnejsi dogodek v skavtskem celoletnem delovanju. Letos-

nje jurjevanje je bilo v Precniku 23. aprila. Ob tej priloZznosti so z
obljubami sprejeli med skavte najmlajse, ki jih vidimo na posnetku
(foto Martin Maver).

UREDNISKI ODBOR: Jadranka Cergol, Liljana Filipgié, Ivo Jevnikar, Marij Maver (odgovorni
urednik), Sasa Martelanc, Sergij Pahor, Mitja Petaros, Nadia Roncelli, Matjaz Rustja, Tomaz
Siméi¢, Breda Susi¢, Neva Zaghet, Zora Tavéar in Ivan Zerjal.

SVET REVIJE: Lojzka Bratuz, Silvija Callin, Peter Cernic, Marija Ceséut, Danilo Cotar, Diomira
Fabjan Bajc, Ivo Kerze, Lucka Kremzar De Luisa, Sara Magliacane, Peter Mocnik, Aleksander
Muzina, Milan Nemac, Adrijan Pahor, Stefan Pahor, Bruna Periot, Marijan Pertot, Ivan Peterlin,
Alojz Rebula, Peter Rustja, Ester Sferco, Marko Tavéar, Andrej Zaghet, Edvard Zerjal in &lani
uredniskega odbora.
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koalicije Romana Prodija je bila sicer zelo tesna, a je vendarle bila, tako da ima

sedaj leva sredina vse moZnosti, da s svojo vlado zac¢ne upravljati italijansko bar-
ko, ki se po petih letih Berlusconijeve vladavine nahaja v ne ravno zavidljivem polo- i N
Zaju. Vprasljive gospodarske in druzbene reforme, niti toliko prikrita protievropskost
(tudi v smislu nasprotovanja skupni valuti evro, ¢epray je prav le-ta Italijo resila pred
bankrotom) in naslanjanje na ZdruZene drZzave Amerike, nadutost, prostastvo in
iskanje sovraznika za vsako ceno ter nenazadnje izdajanje zakonov, namenjenih iz-
klju¢no reSevanju sodnih teZzav predsednika vlade in nekaterih njegovih najozjih
sodelavcev, vse to je dodobra omajalo ugled Italije v Evropi in svetu, kar se je dobro
pokazalo ravno pri glasovanju Italijanov po svetu, ki so v veliki vec¢ini podprli levo-
sredinsko opozicijo. Spri¢o vsega tega ni ¢udno, da dobrsen del italijanskega prebi-
valstva pric¢akuje od nove vlade drugac¢no, novo politiko, ki ne bo temeljila le na ob-
ljubah in na sebi¢nem iskanju osebnih koristi 0z. na reSevanju osebnih tezav preko
zakonov ad hoc.

Polni pri¢akovanj smo tudi Slovenci v Italiji, ki se moramo poleg splosnih ukvarjati
tudi z nasimi specificnimi problemi. Berlusconijeva vlada je namre¢ zadnjih pet let
dosledno zavracala izvajanje zas¢itnega zakona, Ki je v tem obdobju bil mrtva ¢rka na
papirju. Vlada Romana Prodija ima tako priloZnost, da se predstavi z novo politiko
tudi nasi narodni skupnosti. Zdaj namrec ni ve¢ izgovorov, napocil je ¢as uresni¢eva-
nja zascitnega zakona in odpravljanja nekaterih ovir, ki jih je prejSnja desnosredin-
ska vlada postavljala manjsini. Med prednostnimi nalogami so gotovo dokon¢no spre-
jetje seznama obcin, kjer naj se izvaja zas¢ita - in to brez ovinkarjenj in pogojevanja
- ustanovitev slovenske sekcije pri trzasSkem konservatoriju in priznanje reprezenta-
tivnosti slovenskega zamejskega Solskega sindikata. Pricakujemo tudi ukrepanje proti
tistim ¢lanom paritetnega odbora, ki so se v preteklosti proslavili z nac¢rtno odsotno-
stjo na sejah, kar je povzrocalo nesklepénost odbora in neodlo¢anje. Ce bo prislo do
novega volilnega zakona za parlament, naj se slovenski narodni skupnosti zajamci
zastopstvo, da ne bo izvolitev slovenskega parlamentarca vsakokrat odvisna od intere-
sov in muh italijanskih vsedrzavnih politi¢nih strank. Nenazadnje pa naj nova itali-
janska vlada prekli¢e nesrecni in zloglasni odlok nekdanjega notranjega ministra Sca-
jole o uvajanju enojezi¢nih osebnih izkaznic v dvojezi¢nih ob¢inah na Trzaskem, kjer
so dvojezi¢ne izkaznice predvidene na podlagi Londonskega memoranduma. Preklic
bi predstavljal tudi prijateljsko dejanje do Slovenije, ki je naslednica Jugoslavije kot
podpisnice tistega sporazuma. Nasploh se morajo odnosi med Italijo in Slovenijo po-
staviti na novo, drugacno raven. Nedopustno je, da se italijanski zunanji minister kar
nekaj let ni pojavil v Ljubljani.

Priloznost za novo politiko se ponuja tudi na krajevni ravni. Potrditev levosredin-
ske uprave na goriski pokrajini in ponovna osvojitev trzaske pokrajine in ob¢ine Milje
s strani leve sredine bosta verjetno vplivali tudi na zadrZzanje trzasSke obcine, ki jo bo

I talija je na nedavnih parlamentarnih volitvah obrnila stran. Zmaga levosredinske
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naslednjih pet let e vedno vodila desnica z Zupanom Dipiazzo na ¢elu. Sprico dejstva, da
jo sedaj skoraj popolnoma obkroZajo uprave nasprotne politi¢ne barve (od ob¢in preko
pokrajine in deZele do drZzavne vlade) in tega, da bo zaradi osebnega uspeha in drugega
mandata trzaski Zupan verjetno bolj avtonomen od desnih politicnih strank kot prej,
lahko pri¢akujemo bolj previdno obnasanje in manj protislovensko zadrzanje. Od potr-
jenih oz. novoizvoljenih levosredinskih uprav na trzaski in goriski pokrajini in miljski
ob¢ini pa upraviceno pricakujemo nov, drugacen in boljsi odnos do manjsSinske proble-
matike. Nedavno oblikovanje trzaskega in goriskega pokrajinskega odbora daje upati,
da se gre v pravo smer, ¢eprav tudi tu brez vecjih ali manjsSih polemik ni Slo, te pa so
zadevale skoraj izklju¢no slovenske politicne komponente, kar je stara zgodba in kar je
do neke mere navelic¢alo tudi predsednika obeh pokrajinskih uprav.

Zato je volilni izid tudi priloZnost, da se nova politika uveljavi tudi v nasi narodni skup-
nosti. V trzaski pokrajinski svet je bilo na primer izvoljenih kar osem Slovencev, kar
pomeni tretjina vseh ¢lanov sveta: to je
lahko izjemna mo¢, ¢e se smotrno zai-
grajo karte, ki so na razpolago. To
terja od nase skupnosti osvoboditev od
starih kalupov, Ki izvirajo iz polprete-
kle zgodovine in tudi danes pogojujejo
odnose med Zal prestevilnimi politi¢ni-
mi komponentami Slovencev v Italiji.

Ker smo Ze pri komponentah, je
treba omeniti tisto, ki ima za svoje vo-
dilo samostojno politicno nastopanje.
Stranka Slovenske skupnosti je na
zadnjih volitvah nasplosno belezila lep
uspeh, ki se je pokazal zlasti na Tr-
zaskem: v vseh izvoljenih telesih, tudi
v mestnem sredi$cu, je ohranila svoje
predstavnike, ponekod se je njihovo
Stevilo Se povecalo, kandidati, ki so bi-
li izraz SSk, pa glede preferenc povsod
prednjacijo. Tudi tu pa je treba zabe-

Pomladni tekst,
ki se spreminja
U pesem

Se zmeraj vraca se med nas na sveti,
ceprav v Nebesih je, in prav zato:

Njegov je ptic, Njegove zvezde, cvet,
Njegov je spev dreves v pomladnem gozdu.

2

Prav vse Ti je mogoce, o Ljubezen!
V preprostem tabernaklju si navzoc,
prayv taksen, kot si Kralj Nebes,

kot Hostija nas obiskati hoces.

Tako srecavamo se kot pri mizi -

tako nas ni vstajenjske slave strah.

In zmeraj vec nebeskih je deviz
pripravijenih, ko nam telo bo v prahu.

Prijatelj si, najboljsi, najzvestejsi!
In poln presenecenj, Clovek-Bog,

liubecih, onstran ozkih, zemskih mej ...

Preskiisite Ga - Zanj ne bo nadloga.
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leziti ¢rni piki: po dolgih letih ne bo
predstavnika SSk v goriSkem pokra-

jinskem svetu, ¢eprav je strankin kan-

didat prejel v svojem okroZju izjemno
veliko Stevilo preferenc, a kaj, ko so se
tam (naklju¢no?) pojavili tudi drugi
slovenski kandidati, izraz drugih
strank. Gre za rano, ki bo Se krvavela
in ki gotovo ne bo prispevala k jasno-
sti odnosov znotraj manjSinske politi-
ke. Na Trzaskem pa bi stranka lahko
podvojila svoje predstavnistvo v trzas-
kem pokrajinskem svetu, a ji to ni us-
pelo. Slo je pravzaprav za odmevno
ne-izvolitev, saj je zunaj sveta ostal v
bistvu najpomembnejsi kandidat
stranke, se pravi njen pokrajinski taj-
nik. Tudi nad tem bi se bilo treba za-
misliti.



Anka Petricevié

pesmi

1z zbirkesiMo] vecni @cean’

njene zadnje pesniske zbirke “Moj vecni Ocean” (Split 2002). Pesnica je doslej izdala 16
esniskih zbirk, vec knjig esejev, meditativne molitve, dve knjigi avtobiografske proze, knjigo
intervjujev. Je tudi slikarka in galerija Siroki Brijeg je po razstavi izdala monografijo njenih li-
kovnih del. Izdala je tudi kaseto “Bog je ljubav”, letos, ob 750 letnici smrti sv. Klare, pa dramo-

| P esnica Anka Petricevic¢ je redovnica klarisa in Zivi v Splitu. Pesmi, ki jih objavijamo, so iz
p

let “Zarocenka kralja Slave”, ki ga odlikuje izvirna zamisel in izpeljava.

M. S.

KRONOS STEJE...

Kronos Steje svoje dni in leta,

jaz pa sem Ze zdavnaj

na mejah Tvoje Vecnosti
in zame cas ne obstaja

niti me ne vlece
v vrtinec svoj.

Obstajaleljubezen
brez ¢asov in meja...
ki me vodi,
ki me vodi -

v Tvoj objem.

VSAKOKRAT...

Vsakokrat, ko se mi solza
utrne z oci,

kot da se utrga cvet

za cvetom...

In drug za drugim padajo
v vodo
in skupaj z lokvanji
plavajo po povrsini reke.

0, kako bo disece, mehko in blago
lezisce
pripravljeno za Ofelijo!

PREDEN ODIDEM...

Preden odidem

Te lahko ovencam

z venckom malih srckov,
ki sem jih nekoc

vzneseno trgala

in nizala v ogrlico,

nosec jo okoli svojega vratu?

Preden odidem,

Ti lahko okrasim duso

z venckom malih srckov...?
Ker me klice Sonce...

Ono Ze plameni od rdecega Zarka -

LI 5 el i,
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pesmi

JE NEKDO

Ovijas me z zvoki mnogih skrivnosti. Moram Te najti

Ali je potrebno, da razumem
Tvoj govor

in prepoznam Tvoj glas,

ko mi srce napolnjuje

Tvoja ljubezen?

[§¢em Te po vseh razpotjih,
po vseh stezah
svojega bitja

in klicem z vse bolj mocnim
in Zalostnim glasom.

N T
Prihaja pa noc...

Kako bom mogla brez Tebe-
na daljno pot?

Pusti me, da izjokam

vsa svoja trpljenja,

vso clovesko bolecino.

Ali Te bo doklical in nasel
moj krik iz globine?

Moja pot je utrudljiva in tezka
in jaz Zelim, da zaspim:

v neki cvetni oazi

pri bistrem izviru.

Ti pa mi ne dovolis stati,
Ti pa mi ne dovolis pocivati.

Ali bom vzdrzala do Horeba?
Ali bom zagledala

ves Tvoj sijaj?

4 » Mladika 4 / 2006

preden se znoci,
preden ugasnejo
vse [uci.

Moram Te najti...

Brez Tebe ne morem
na daljno pot.

6.
Vse clovesko trpljenje in beda
sta oblila mojo duso
kot grenke vode,
kot grenke vode
velikega morja.
O, kako naj mirno zaspim?

/.
Dolgo sem ¢akala na razpotju,
da bi ugledala Tvoj izmuceni
lik.
Cakala sem Te na Tvojem krizevem potu.

Cakala z robcem Veronike
v svojih rokah...

Pridi k meni,
da Ti obraz, umazan od krvi in solza,

obrisem,
da Ti obraz
poljubljam.

8.
Hotela bi biti s Teboj skupni
Kruh,

da se mnogim razdaja.
Inenaljubezen -

za Zivljenje Sveta.



PRISEL BOS K MENI...

Prisel bos k meni z daljnih obal...

Priklicala Te bo moja ljubezen
in moje ranjeno srce.

Prisel bos z mojih domacih bregov,
poln pomladnih vonjav,
da se razveselim in potolaZzim
v Tvoji ljubezni.

Prisel bos, ker Te ¢akam,
ker Te cakam
s sijoco solzo v zenici -
ker Te cakam -

na svoji obali.

V OBSIJANI NOCI

V obsijani noci
bova §la na plovbo,
ko mesec bo sanjav
in zvezde bodo trosile
srebro
vse do daljnih obal,
kamor je usmerjen najin coln.

Sepetaje bom molila,
ko bom gledala sijaj in lepoto
Tvojih zenic.

Ti pa me bos ovil
s svojim objemom
in me pritisnil na svoje srce,
v katerem je zbrana
vsa blazenost -
vecnost ljubezni -

ljubezni brez senc.

pesmi .

ODPLUJVA, MOJ KRMAR

Odplujva, moj Krmar,
preko obsijane gladine

k drugi Obali,

kjer naju ne bo dosegla
gonja Podzemlja,

kjer Te bom gledala

v Tvoji krasoti

in Te ljubila brez premora -

ob soncnih izvirih,
ob soncnih izvirih.

In stisnil me bos na svoje Srce
kot na mehko leziice,
polno vonja mandeljevega cveta.

In objel me s svojimi rokami,
ne da bi me izpustil

iz svojega objema -

Ti - bogastvo mojega sveta.

OPASALA TE BOM...

Opasala Te bom z razkoSnim
mavricninm pasom
od konca do kraja Zemlje,
od ene do druge obale,

da se od mene nikdar ne locis.

Da se bom s Tabo igrala na zemeljskem Krogu,

ustvarjajoc svetove,
sonca in zvezde,
razpletala bajko...

O, opasala Te bom z razkoSnim
mavricnim pasom,

ki se imenuje Marija...

Saj imava - Mater.
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IN OPAZUJEM...

In opazujem preko
svoda vrien
prekrasen mavrice lok...

Ko se potapljam v molk
in se moje srce pomiri
kot skoljka

na dnu svojega morja,

ki jo obdajajo korale
rdece od moje krvi,

bo na povrsini zadrhtel
Zvok -

od sijaja

in Tvoje svetlobe.

@ TLKI STNME TS EV AREE

O Ti, ki si me ustvaril
in poznas§ moje globine
in ves za mojo Zejo po ljubezni,
usmili se me,
in pritegni me v svoje tisine

da se odpocijem od svoje bolecine.

In da v Tebi in Tvojem izviru,
ki vre z vecnimi Zuborenji,
pogasim svojo zejo
in svoj nemi krik...

Ki se v meni oglasa,
ki v meni ihti
in ki me neprestano klice

v sanjah in resnic¢nosti -

Tvoj - njegov ljubljeni lik.

6 » Mladika 4 / 2006

POTAPLJAM SE V GLOBINE...

Potapljam se v globine

bistrih voda
in v njih iscem Tvoje oci,
Tvoje oci,
v katerih se zrcali moja dusa;

v katerih prepoznavam vse svoje

sanjske svetove,

hrepenenja svoja in sanje.

O, ne daj, da se vzvalovijo vode
in mi ugrabijo Tvoj lik,
tvoj lik, o Ljubezen -

za katerim v svojih noceh

ihtim.

NA MOJI POTI

Ustavljas me na moji poti,
da Ti odvzamem Zalost.

Luci prizigam v Tvoji dusi...
Svetilnik razsvetljuje

N @ @,

AEI'TE BO:SROZIN IO ..

Ali Te bo spoznalo
moje srce,
ali Te bo moglo ljubiti,
ko ga docela z ranami pokrijes?

Morda bom z zadnjim vzdihom
klicala
Tvoje ime...



pesmi

@ZIVIE ..

Ozivi s svojo ljubeznijo
vse moje mrtve svetove,
da Te spoznam;

Da se Ti nasmehnem

kot svojemu najlepSemu cvetu...

ODPEL]JI ME...

Odpelji me pod belimi jadri
po oceanu
svoje ljubezni.

Valovi bodo Sumeli s pesmijo
vecnih klicev,
medtem ko bodo zvezde otresale
svoj srebrnkasti sij na najine poti
vse do druge obale.

Odpelji me,
odpelji me po oceanu svoje ljubezni,

o, Zelja moje duse!

PONOVNO...

Ponovno zdravi§ moje srce
§ SV0jo navzocnostjo
in ga polnis z nektarjem
svoje Ciste ljubezni.

In ponovno stopava skupaj
v Svetlobo -

ponovno se veselim

pod okriljem Tvoje duse.

In da se s Teboj veselim zZivljenja,
ko se darujem -
s Tvojo ljubeznijo -

vsemu Svetu.

CAKAM TE!

Dolgo Te cakam,
drhtim z listjem brez,
prisluskujem vsakemu Sumu
in pricakujem Tvoje korake.

In ko o Tebi razmislja moj um,
po Tebi Zeja,
o Zeja
moje ranjeno srce.

EIVEAERAST

Hvala Ti za ta prostor
samote in tisine,
v katerem sem potopljena
v Tvojo Navzocnost,
v Tvojo Krasoto
in Svetlobo;

v Tvojo VseobsezZnost,
po kateri sem s Teboj

v vseh prostorih in casih.

In delim od Tvoje Polnosti
mir in ljubezen

Zemlji vsej.

(Pesmi je izbral in prevedel Martin Silvester)
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‘ J rata so se sunkoma odprla. Koncno. Bila je
ona, Bernarda. Visoka, ¢edna rjavolaska, o-
blec¢ena po zadnji modi v eleganten, temno-
rdec kostim. S pogledom je preletela podolgovat ka-
varniski prostor. Ko me je zagledala, mi je z desni-
co pomahala v pozdrav in hitro stopila proti moji
mizi. “Oprosti, spet zamujam. V sluzbi me niso ho-
teli izpustiti,” je rekla zadihano in se mi rahlo na-
smehnila, medtem ko je iz torbice jemala Skatlico
cigaret in srebrn vzigalnik. NeZen oblak parfuma, ki
Jje skupaj z njo sedal na barski stol, draga torbica, ki
jo je, potem ko je iz nje vzela cigarete, z malomar-
no kretnjo potisnila na rob mizice, na¢in, kako si je
snela rokavice, kako je prekrizala nogi, kako je po-
mignila natakarju in narocila kozarec rdec¢ega vina,
ne da bi ga zares pogledala ... vse to se mi je zdelo
carobno. Pomislila sem, da ji zamujanje pravzaprav
pristoji, da je del nje in da druga¢na ne bi mogla biti.
Poudarjalo je njen videz pomembnosti, nepogreslji-
vosti, prezaposlenosti.

Bernardina zgodba je bila zgodba o uspehu. Do-
bra sluzba na ministrstvu, pogosta potovanja v tuji-
no, poroka s tujcem, hia v mestu, vikend nekje ob
morju, po tridesetem otrok. Nikoli nisem slisala, da
bi ji v ¢em spodletelo. Vse, kar je Bernarda bila, je
bilo tako zelo drugac¢no od tega, kar sem bila sama,
drugacno od tistega, kar me je obdajalo. Ob njej sem
vedno znova dobila obcutek, kot bi bilo moje Zivlje-
nje nekako stisnjeno in prazno, kot bi bilo brez sape,
brez zanosa.

Vedela sem, da se najini poti, ¢e bi ne bili v soro-
du, ne bi nikoli krizali. Ne bi bilo zmenkov enkrat
na mesec v kateri od ljubljanskih kavarn in ne bi bi-
lo obc¢utka obzalovanja, ko so minili. Zacaranost se
je razprsila Sele, ko sem se v prenapolnjenem avto-
busu vracala z najinih srec¢anj domov.

Vedela je, kako je z menoj. Vedela je, da bi rada
odvrgla svojo kozo kot kakSen plazilec in se izmuz-
nila iz svojega sveta, zato me je vedno znova nago-
varjala, naj se vzamem v roke, naj se kon¢no zac-
nem bolj ceniti. Vse lahko spremeni§, ¢e hoces. Ti-
sto, kar imas doma, te ni vredno, mi je govorila. Ka-
dar sem bila z njo, sem cutila, da sem se izgubila, da
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sem se prevec oddaljila od sanj, ki sem jih imela v
mladosti. Kot bi me neznana sila potegnila v koles-
Jje, iz katerega se je bilo nemogoce izvle¢i. Po kon-
¢ani pedagoski fakulteti sem po spletu nakljucij pri-
stala v kiosku in prodajala ¢asopise. Porocila sem se
s prodajalcem cevljev, rodila dva fanta. To je bilo
vse. Samo to. Vse, kar je bilo pravega, kar me je
dvigovalo nad moj svet, so bila, tako se mi je zdelo,
ta najina srecanja.

Hlepela sem po ¢asu, ko sem se lahko vsaj na
kratko, za kakSno uro zlila z njo, postala nekdo
drug, se preselila v nek ¢isto drugacen svet od svoje-
ga. Srkala sem njeno pripoved, se skozi njene zgod-
be plazila v njen dom, pouZzivala svetove, skozi ka-
tere je potovala, njena srecevanja z ljudmi, ki jih
sama ne bom nikoli srecala, ker se je zdelo, da Zivijo
na nekem drugem planetu in so mi zato nedostopni.
Tudi danes sem tezko ¢akala na najin zmenek. Ze od
jutra sem bila nestrpna ...

“Hvala za razglednico. Kako je bilo? Si se kon¢-
no odlo¢ila?” je vprasala in k ustnicam ponesla ko-
zarec cabernet sauvignona. Gledala je nekam mimo
mene. V njenem vprasanju sem zacutila slabo pri-
krito ironijo, ki je nisem pri¢akovala. Zbodlo me je.
Bilo je, kot bi me spragevala po ne¢em nepomemb-
nem, po vremenu, na primer, ali po cenah apartma-
jev ob obali.

“Lepo je bilo. Niti enkrat ni dezevalo. V celem
tednu niti enkrat,” sem rekla trdo, ne da bi odgovori-
la na njeno vpraSanje. Se vedno je gledala nekam
mimo mene. Ozrla sem se, da bi videla, kaj je prite-
gnilo njeno pozornost. Opazovala je Zensko pri
sosednji mizi. Lepo, urejeno, na nek nacin podobno
njej, Bernardi. “Jo pozna§?” sem vpraSala. “Ja,” se
je posmehnila, njen obraz se je spacil. “Konkurenca.
Kandidira za isto mesto v neki evropski komisiji kot
jaz. Ji bom Ze pokazala ...,” mi je odvrnila. V nje-
nem glasu sem zacutila sovraznost in odpor. Prese-
netilo me je. Take je nisem poznala. Verjetno tudi
njej ni lahko, vse te funkcije in odgovornosti, sem jo
opravicevala sama pri sebi. Med nama so zazevali
trenutki tisine. “No, kako potem? Ga bo§ kon¢no za-
pustila?” je vpraSala cez Cas. Zdaj je gledala narav-



nost vame. Bilo mi je neprijetno. Le kaj naj ji re-
¢em? Morda bi se lahko kako izgovorila, da Se ni
priSel ¢as, da moram vse skupaj Se enkrat premisli-
ti, da stvari vendar niso tako zelo preproste, kot se
zdi. Njen pogled je vrtal. Bil je tiste vrste pogled, ki
ni prenesel umika. Pocutila sem se negotovo. Kot bi
zagreSila nekaj neprimernega, celo grdega, ker sem
se odlocila drugace, kot je pricakovala. Za trenutek
mi je bilo kot takrat ...

Zgodilo se je pred meseci. Pred kioskom se je us-
tavila neka gospa. Od tam, kjer sem sedela, nisem
mogla videti njenega obraza. Videla sem gospejino
¢rno lakasto torbico z zlato zaponko. In videla go-
spejino roko, ki jo je potegnila iz ¢rne usnjene roka-
vice. Bila je to negovana, diSeca, s kremami natrta
roka z dolgimi, lepo oblikovanimi nohti, ki so bili
pobarvani z lakom opec¢nate barve. Zelo se ji je mu-
dilo. Vedela sem, kdaj se komu mudi. Tudi ¢e nisem
videla obrazov ljudi, sem lahko prepoznala njihova
razpoloZenja. Zenskin glas, ki je zahteval cigarete in
neko revijo, je bil hlasten, odrezav. Ze ko je naroca-
la, je skozi lino porinila denar. Bilo je pet tiso¢akov.
V blagajni ni bilo drobiZa, da bi ji ga vrnila, zato
sem vzela svojo denarnico. Ker ni takoj dobila tiste
revije, cigaret in preostanka denarja, se je gospa
sklonila do reze in me pogledala naravnost v obraz.
V njenem pogledu sem zacutila sovraznost. “Morali
bi poceti kaj drugega, karkoli, samo ne tega, kar
pocnete,” je jezno zasikala vame. Njena lepa roka se
je v tistem kot kobrina glava pognala skozi rezo in
pograbila denar, ki sem ga ji medtem polozila na
razstavljene ¢asopise. Ceprav sem vedela, da gospa
nima prav, sem imela dogodek za znamenje, da si
moram najti novo sluzbo. Pocutila sem se kot nek-
do, ki ni koristen, ki ni sposoben prodajati niti ¢aso-
pisov. Ne, niti tega ne.

Zadrzevala sem sapo. V grlu me je stiskalo. Bala
sem se spregovoriti. Potem se je kot dolgo zadrZe-
van slap izlilo iz mene. Bernardi sem zacela pripo-
vedovati o tem, kako se mi je misel na to, da bi odSla
in zacela na novo, $e pred kratkim zdela privla¢na.
Vse se mi je zdelo preprosto. “Tako ne morem vec
naprej,” bi mu rekla in odsla. Kratek stavek, hitro
izgovorljivo. Potem je napocil vecer pred odhodom.
Se nikoli v Zivljenju mi ni bilo tako tezko kot takrat,
ko sem jim rekla, da moram biti nekaj ¢asa sama, da
moram proc¢. On je bil tiho, gledal je v tla, za fanta
se je zdelo, da imata prevec opraviti sama s seboj, da
bi se ju moj odhod zares dotaknil. Naslednje jutro
sem sedla v avto in se odpeljala. Bernardi sem pri-
povedovala, kako sem ob vecerih sedela na skali ob
morju v neki istrski vasici in opazovala, kako se
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- Neke vrste avredla

(nad drzavnim
praznikom Slovenije)

Povem vam, Ze navdjenim na zémljo,
ki klicemo jo vsi “Slovenija” -

jaz, potepuh tujine, vam povem:

od nase nisem lepSe zémlje nasel.

Saj vem, da so drugje kot sen oblaki,
goré se z njimi pogovarjajo,

in zvezde vezejo s smaragdi mrak,
morjé pojoc hiti v objem obzornic.

Saj vem, da Se so Zametne ravnine,

ki v dneva usedlini bronsno tle;
pragozdi, kjer z lian visi spomin...
safirni morski pladnji s cmoki v ledu...

In véndar: neke vrste avredla
dotika z Zarki se Slovenije:

vsi letni casi, malce srece, bol

se v njih iskré v lastninsko epopejo.

Z njo rasli smo, besed nas je ucila
za s pravim svetom neposreden stik.
Ce bi bilé, kot hoce Stvarnik Mil,
bi vsak lahké s Slovenijo se tikal!

Ze veckrat so nam vzeti jo hoteli

in skoraj se jim je posrecilo.

K Nepremagljivim nas je On pristel,
ki zémljo to Slovencem je naklonil.

Zemljaki smo, vojaki, diplomati,

in ucenjaki, izumitelji.

Vsak narod nudi svetu svoj zaklad.
Glej, pesem se pretaka v nasih Zilah!
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oranzen grozd vecernih oblakov pocasi spreminja v
rdecega in nato v sivega. Sonce je tonilo v morje in
meni se je zdelo, da tonem z njim, da izginjam. Rde-
¢a luna je rezala z neba kot kaksna velikanska lube-
nica, v meni pa se je mukoma razragc¢alo spoznanje,
da ne bom mogla nikoli ve¢ zaceti na novo. Povedala
sem ji, kako sem §la v cerkev na nek koncert in so
zvoki padali v prostor mastni in lepljivi in nikakor
niso mogli zazveneti, ker se nisem mogla odpreti
vsej tisti lepoti. In tudi o tem sem ji pripovedovala,
kako so se velikanske gmote ¢asa pocasi, prepocasi
valile skozi mojo najeto sobico in dnevov in no¢i ni
in ni hotelo biti konec. Ponoci sem zrla v dolge lese-
ne deske ladijskega stropa nad seboj, pogled se mi
Jje zapredal v pajcevine po kotih sobe, spanca pa ni
bilo od nikoder. Sprva sem mislila, da je tako zara-
di vrocine, ki je zacela popuscati Sele po polnoéi,
potem sem spoznala, da mi nekaj manjka. Vajena
sem bila poslusati dihanje ob sebi. Tam pa ... Tam
sem bila sama in vse se mi je zdelo ni¢evo in majh-
no in nepomembno. Velik ni¢. Sama sem bila nic.
Sele takrat sem se zares, morda prvi¢ v zivljenju za-
vedla, da me dolo¢ajo on in otroka, da me brez njih
ni, da je vse iluzija, ker tistega, kar bi pustila za se-
boj, ne morem izbrisati, no¢em izbrisati. Spoznala
sem, da je moje mesto ob njih in nikjer drugje. Ber-
narda se je poigravala z vzigalnikom in me vsake
toliko oplazila s pogledom. Nicesar ni rekla.

Ko sem se vrnila domov, me je ¢akala torta, sem
J1 govorila. Martin jo je kupil v Sparu. Stal je pred
menoj kot velik otrok, videla sem, da mu je nerod-
no. V rokah je negotovo, kot bi se bal, da bi mu vse
skupaj zdrsnilo na tla, drzal z belo glazuro prelito
torto v plasti¢ni Skatli in s sijocimi o¢mi pogledoval
zdaj mene, zdaj torto. “Hej, izgleda Cisto kul,” se je
oglasil moj starejsi sin in stegnil roki proti ocetu, da
bi prevzel dragoceno breme. Prinesla sem noz, vili-
ce, kroznike in prticke. Sedli smo za mizo. Martin je
pocasi, nerodno odstranil plastiéni pokrov, ki je bil
s kovinskimi sponkami pripet na kartonsko podlo-
go. Zarezala sem v belo glazuro. Jedli smo molce.
Nobeden od mojih treh me ni vprasal nicesar. Le
pogledovali so me. Od strani, na skrivaj. To so bili
hitri, ukradeni pogledi, ¢utila sem, da v njih gnezdi-
ta nelagodje in negotovost. Vedela sem, da se spra-
Sujejo, kako sem se odlo¢ila. Sama sebi sem se zde-
la umazana. Kako sem sploh lahko kdajkoli pomi-
slila na to, da bi jih zapustila? Ce bi se to res zgodi-
lo, bi jim ukradla nekaj, ¢esar ne bi smela, jih na nek
nacin izdala.

Ko sem kongcala, si je Bernarda prizgala novo ci-
gareto. Gledala sem, kako so njena natan¢no obcrta-
na usta vsrkala dim in ga ¢ez hip spustila ven. Naj-
prej kolobaréek in potem dolg izdih. Medtem, ko je
otresala pepel v pepelnik, je vzviseno in s posme-
hom rekla: “Kdo bi si mislil, da se bo§ prodala za

Objava novega javnega ciljnega razpisa za
IZBOR IZVIRNEGA SLOVENSKEGA MLADINSKEGA
LEPOSLOVNEGA DELA

Ministrstvo za kulturo je danes, 21. 4. 2006, v Uradnem listu RS in na svoji spletni strani
www.kultura.gov.si, objavilo novi javni ciljni razpis za izbor kulturnih projektov “Rastem s knji-
go - izvirno slovensko mladinsko leposlovno delo vsakemu sedmosolcu”, ki jih bo v letu 2006
financirala Republika Slovenija iz proraéuna, namenjenega za kulturo.

Cilji razpisa so omogociti dostopnost kakovostne in izvirne mladinske leposlovne literature,
Solarje spodbuditi k branju in obiskovanju splosnih knjiznic. Z razpisom Zzeli Ministrstvo za kul-
turo podpirati izvirno ustvarjalnost na podro¢ju mladinskega leposlovja, posebej predstaviti
javnosti vrhunske avtorje s podroc¢ja, motivirati zaloznike k vecjemu vklju¢evanju sodobnih slo-
venskih piscev v svoje zaloZniSke programe in s tem povecati delez izdanega slovenskega izvir-
nega mladinskega leposlovja.

Na razpisu bosta predvidoma izbrani dve izvirni slovenski mladinski leposlovni deli, ki ju bo
Ministrstvo za kulturo odkupilo v predvideni skupni nakladi 21 tiso¢ izvodov. Izbor in nakup
knjig je del projekita spodbujanja bralne kulture, ki ga bo Ministrstvo za kulturo izpeljalo v sode-
lovanju z Ministrstvom za Solstvo in Sport v Solskem letu 2006 / 2007.
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eno torto iz Spara ... Res ne vem, zakaj sem se sploh
trudila s teboj.” Zdrznila sem se. Prodala ... Najprej
nisem nicesar razumela. Ko sem koncno dojela, je
zabolelo. Ko je presenecenje popustilo, sem v sebi
zacutila neskonéno mo¢ in trdnost, nekaksno sprav-
ljenost s seboj in s tistim, kar sem v resnici bila.

Zacela je govoriti o drugih stvareh, o svojem zad-
njem potovanju v tujino. Opazovala sem, kako se
nasmiha, kako priZiga novo cigareto, kako ta zaniha,
ko jo prizge, kako njen obraz izginja za tenkimi
oblaki cigaretnega dima. V tistem sem za njenim
hrbtom opazila smetarski avto. Ustavil se je le nekaj
metrov pro¢ od kavarniSkega okna. Smetarja sta se-
stopila s stopnicke, prijela najbliZji kovinski zaboj-
nik in ga pritrdila na dvigalo. Bernarda je pripovedo-
vala nekaj o zvestobi, ki nima smisla, ¢e ... Opazova-
la sem, kako njene ustnice oblikujejo besede, potem
mi je pogled preskocil na zabojnik, ki se je dvigoval,
na Zrelo kamiona, ki se je odpiralo in poZiralo smeti,
ki so se pocasi sesipale vanj. Zopet sem pogledala
Bernardo. Naenkrat mi je postalo vroce. Segla sem v
7ep po robec, si obrisala éelo in odpila poZirek soka.
Smetar je porival izpraznjen zabojnik na staro me-
sto. Vstala sem, nisem mogla vec¢ sedeti.

“Oprosti, iti moram,” sem jo prekinila sredi stav-
ka. Kar tako je prislo, kar tako sem to rekla. V resni-
c¢i se mi ni mudilo, nobenih obveznosti nisem imela.
Le Zelja, da bi odsla, da bi hodila, nisem vedela
kam, le ven, na zrak, na mrzlo zimsko sonce, ki se
je krmezljavo lovilo v zavese visokih kavarniskih
oken, se je naenkrat pojavila od nekod. Bila je tako
neznansko moc¢na, da nisem mogla ve¢ strpeti za
mizo, nisem mogla ve¢ poslusati njenega pripove-
dovanja, pravzaprav je niti nisem zares poslusala.
“Se vidiva. Pokli¢i kaj,” sem Se sliSala presenecen
Bernardin glas, ko sem se Ze oddaljevala od mize.
Ko sem bila zunaj, sem se tesneje zavila v dolg zim-
ski plas¢ in zacela stopati proti gradu. Bila sem Ze
med drevesi. Nisem se ustavila, da bi pogledala dol,
na mesto, kar hodila sem, §la ¢ez hrib in §e naprej in
naprej. Ko sem se za trenutek ustavila, sem na nebu
zagledala trikotnik ptic, ki je letel nekam proti jugu.
Moten sij okoli lune je napovedoval slabo vreme.

Cutila sem, kako se me loteva utrujenost, a nisem
odnehala, da bi si odpocila. Po dveh ali treh urah,
medtem se je povsem stemnilo, sem prisla do svoje-
ga kioska na obrobju mesta. Odklenila sem vrata.
Notri je bilo toplo. Nisem priZgala luci. Sedla sem na
svoj stol in gledala ven. Skozi reZe rulet je v prostor
prodirala svetloba z ulice. Naslonila sem se nazaj in
prisluskovala v tisino, ki jo je prekinjal le oddaljen
lajez psa. In mi je bilo, tako skriti in sami, dobro.
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Mogoce bi vas zanimalo zvedeti, da...
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M. Zitnik

Carodejke

PomLADNI VECERI

eceno, storjeno! Skupaj sva tu: na pro-

stranem trgu pred cerkvijo NaSe gospe.

Od zunaj prihajata do izraza velicastna
zvonika, znotraj te prevzame srednjeveski sijaj
gotskih oken. In beli menih, ki kot angel varuh
sledi mnozici turistov. Japonci so vznemirjeni,
snemajo ga in fotografirajo, ¢eprav se jim umi-
ka, skrivaje svoje obli¢je pod kapuco.

“Ali ni prostranost lahko tudi notranjs¢ina?”
navdusujem oceta. Kar hkrati se pokrizava, in
tudi poklekneva, pa ne k molitvi, ampak v za-
maknjenost.

Hodiva kot otroka med pisano mnozico, kar
nese naju veselo govorjenje in ¢ebljanje. Vsi ti
turisti so namenjeni v drugo parisko znameni-
tost, na Beaubourgov trg, kjer je veliko posa-
meznih cirkusantov, a tudi pouli¢nih igralskih
skupin. Prisedeva k juznoameriskim muzikan-
tom, ki so, kakor se mi zdi, po starosti nama
najblize. Jokajoci glasovi njihovih malih in veli-
kih glasbil so ubrani. Zaverovani so samo v
svojo glasbo, in ni¢ ne marajo za mimoidoce ra-
dovedneze; igrajo, skratka, kot v Murnovi pes-
mi Vlahi v sivih plaséih...

Gnjaviva trdo ovéetino v nekakSnem send-
vicu, potem se podiva ob stojnicah, da bi kje
popila poceni pijaco, nakar ga prepricam, da
sedeva v podzemno in si privos¢iva ogled oce-
anografskega muzeja, kjer imajo v prostranih
bazenih strasne krokodile in jaguarje.

“Jih vidi$ prvic?”

“V zivem stanju vsekakor! Nisem jaz tisti, ki
kolovrati po svetu.”

“Saj se vedno povracéam domov!”

“Bog me ljubi.”

Skozi nepropustno steklo prodirajo vecerni
zarki, hitiva skozi galerijo eksoti¢nih oceanskih
ptic, ki pa verjetno v naravi ne zivijo nikjer vec,
saj so jih semkaj prinesli sredi dvajsetega sto-
letja, narisane pa sem jih videla v zemljepisnih
knjigah in na zelo starih zemljevidih.
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Hm, tam na koncu ovalnega prostorja s sta-
rimi nagac¢enimi pticami z vseobsezZnega ocea-
na, je bilo vame uprtih dvoje oci! Ne, bil je Said,
ki je, ves eleganten, zalostno opazoval mene in
oceta. Oceta sem prijela pod pazduho in mu
¢isto mirno napovedala:

“Zdaj ti bom predstavila mojega prijatelja!”

Oce je bil presenecen. Said je bil zadrzan. Ni
vedel, da je starikavi, a §e kar ¢ili moz, moj ata
in ne nekaj drugegal

Pozabila sem, da sem nameravala v dnu tor-
bice ostanke ovéetine in kruha, odpadke torej,
navreci aligatorjem v velikem bazenu. |z
slucajnega sre¢anja se je namrec spletla zivah-
na debata o tem, ali je prav, da se v tako repre-
zentativnem muzeju nahajajo kot mozaiki krizi
zloglasnega rajha! O tem je Saidu potoZzil moj
ata, jaz jih nisem niti opazila! Saj, zagledala
sem se v rdece krokodilje o¢i!

“Ali je to velemesto zares tako zoprno v svoiji
heterogenosti?”

In to sprasuje Saida namesto mene! Kaj pa
naj Alzirec ve, kakdne zgodbe iz preteklosti
lahko vznemirjajo staro evropsko generacijo!
Znasla sem se z njima v veliki restavraciji, kjer
smo dolgo ¢akali na pijaco in Se dlje na hrano,
onadva pa sta si pojasnjevala politicne dogme
in dogodke.

Vijoliénordec¢e nebo in prebeli ¢ipkasti oblaki
nad Parizom, ki ga nikoli prej nisem takole opa-
zovala.

Moj oce je bil pomlajen in vesel, da se je raz-
govoril o pomembnih stvareh. Said je obljubil,
da nas bo obiskal, ko bo utegnil, na hasem do-
mu.

SLAVNI ATLANTIK

Pojem svobode, to viharno morje, v ¢asni-
karskem jeziku po domace: “luza’! Le zakaj je
toliko evropskih ljudi zahrepenelo po Zzivijenju
“na novi celini”’, ko pa je v vsaki domaci vasici



manj nevarno vsakdanje pehanje za ljubi kru-
hek, kot tam, v “novem svetu”! Res pa je, da so
nekateri, osiromasenci in preganjanci, nasli v
Ameriki drugo domovino. V preteklosti, pred
poldrugim stoletjem, so baje cele vasi romale v
“novi kraj”, o c¢emer pripoveduje celo lvan Can-
kar. In je kar dobro, da se je za Ameriko odlocil
Etbin Kristan, za Dunaj in Ljubljano pa tako ra-
hlo¢utni in jeziéni Cankar. Cankarja bi ameriski
svet unicil, Etbina Kristana je oplemenitil.
Drustva z njegovim imenom so $e vedno tam,
pa ¢eprav njihovi ¢lani ne igrajo veé slovenskih
iger.

“Le zakaj tako otozno zre$ v to razburkano
morje, ki je enako kot kje na nasi obalil
Ogledati si morava mesto, saj je zanimivejse!”

Obljubila sem mu. Obljubo bom morala izpol-
niti.

Vzpenjava se po strmih stopnicah, koder se
jaz oziram tja dol, k morju, on pa sopiha s
pogledom navzdol in navzgor.

“Saj je skoraj tako, kot v Barkovljah,” mu pra-
vim.

Ni¢ mi ne odgovarja, samo opazuje.

Smejeva se, ko za nama, vzporedno s stop-

nicami so namrec tra¢nice, sopiha tramvaj, po-
polnoma podoben nekdanjemu trzaskemu, ta-
kemu, ki je neprenehoma drdral kot brenceci
roj ¢ebel.

Tudi zato, da se spomniva na daljne trzaske
podobe, se je splacalo potovanje v Lizbono.
Oce je bolj sproscéen in vesel kot kdajkoli v vseh
zadnjih letih.

“Se ti bo zdelo neverjetno, a z materjo sva se
lovila prav po takem tramvaju, ko se $e nisva
poznala, ampak samo ogledovala...”

“Ji bom povedala, kako te je stvar ganila...”

“Ah, njej ne pride$ ve¢ do srca, je tako stro-
gaist
Zato pa sva midva tako otroc¢ja, ko mimogre-
de kupiva listke in sedeva v drdrajoce vozilo.

Spomini, spomini, spomini! Moji in njegovi,
migotajo nevidno in naju silijo, da sva tiho.
Vem, ne morejo kar tako izpuhteti! Ko Sinejo v
realnost, zlasti tako slikovito, kot s tem tramva-
jem, me spravljajo v dobro voljo, v stanje vecne
mladosti, a se mi zdi, da take stvari dozivlja tudi
on, ki je starejsi...

(dalje)

Polemika Rupel — Pahor

Zelo ¢udna je polemika, v katero sta se zapletla slovenski zunanji minister Dimitrij Rupel in
pisatelj Boris Pahor in se odvija na straneh mariborskega dnevnika Vecer v rubriki Pisma bral-
cev. Polemiko je sprozil intervju, ki ga je z Borisom Pahorjem objavila v Ve€eru €asnikarka
Darka Zvonar Predan. Predolgo bi bilo, ko bi na tem mestu obnavljali vsebino in vso tematiko
pismenega dialoga med Pahorjem in Ruplom. Seveda gre za vecno temo o odnosih med Slove-
nijo in sosednimi drzavami, za dogodke okrog osamosvajanja in narodne samobitnosti. Koliko
nas spomin ne vara, je bila razdalja v pogledih na nacionalne probleme med Pahorjem in Rup-
lom Ze pred osamosvojitvijo in demokratizacijo precejSnja. Zanimivo pa je, da se zdaj Rupel
oglasa kot minister s pozicije oblasti, Pahor pa je ostal na svojem mestu kot slovenski zamej-
ski pisatelj na okopih, kjer se mora kljub vstopu Slovenije v EU Se naprej boriti za identiteto in
priznavanje osnovnih ¢lovekovih pravic, kot so uporaba slovenskega jezika, zvestoba identite-
ti ipd.

Na tem mestu se ne bi oglasili, e bi nas ne spodbudil s svojim pismom minister Rupel (Vecer,
4.5.2006). Na nekem mestu v polemiki s Pahorjem namre¢ piSe: “Za Slovence zunaj Republike
Slovenije posebej skrbi urad za Slovence v zamejstvu in po svetu, ki je organizacijsko samo-
stojen. Slovenija ob tem vabi Slovence zunaj RS, da morda postanejo Slovenci znotraj RS.”

Minister Rupel verjetno ne misli na Siritev slovenskih drzavnih meja, prej si predstavljamo, da
misli na to, da bi vsi Slovenci postali njeni drzavljani in se morda celo preselili “znotraj RS”.

Ni kaj reéi. Ce je dobesedno tako, kot razumemo, potem gre tu za svojevrstno etni¢no ¢is-
¢enje zamejskega ozemilja, ki je $e posejano z ostanki Slovencev na zapadni meji. Cemu potem
e vztrajamo na ozemlju, ki smo ga poselili pred tisoé in veé leti? Ce minister ni mislil tako, bi
bilo prav, da nam pojasni, kaj je pravzaprav hotel z nekoliko nerodnim stavkom povedati.
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spomini

Peter Merku

Iz spominov na starse o)

ajdba triindvajsetih pisem druZine Marenzi
ni zavrla ofetovega raziskovanja o okoli-
¢anskem bataljonu. Nasprotno, zadoScenje
zaradi najdbe je zagotovo pospeSilo iskanje doku-
mentov o bataljonu tudi v drzavnem arhivu. Doku-
menti avstrijske policije, avstrijskega vojaStva in
drugih javnih administracij niso bili napisani le v
nemski, tako imenovani gotski pisavi, pa¢ pa veckrat
celo z gosjim peresom, tako da so bili tezko ¢itljivi.
Za sreCo je oCetu navadno uspelo razbrati te doku-
mente, le redkokdaj ni utegnil razregiti posameznih
besed. Kaj storiti? Obrnil se je na poznavalca stare
avstrijske zgodovine in §e zraven specialista v bra-
nju stare pisave dr. Ericha Kornerja na Dunaju.
Tako je okolicanski bataljon pri-

Wiener-Winzerkunst - h.c. - ernannt worden.

Thr willkommenes Muster-Fldschchen habe ich,
denken Sie sich, auf drei Tage “ausgedehnt” und
dabei Hollen-Qual gelitten, um nicht alles auf ein-
mal “herabschiitten” zu diirfen.

Darum, lieber Herr Professor, erlaube mir Ihnen
sofort folgendes Telegramm ... abzufeuern:

Hochwgbn. Herrn

Prof. Dr. Erich Korner von Nussberg

Wein ete. Bacherplatz

Wiener-Wein Muster, tadellos. Meine wirklich in-
nige hohe Anerkennung fur héchste Qualitit des
Produktes. Reichlichere Bescherung vor meinem
“Weltaustritte” wiinschenswert. In diesem Falle
sind Sie von Blumen- und Kranzspe-

pomogel k poglobitvi prijateljstva
med ocetom in Erichom. Poslal mu
je kopije tezko ¢citljivih besed in
kmalu dobil ustrezen odgovor. Ta
zveza je bila torej vazna za lokalno
primorsko zgodovino, imela pa je e
imeniten stranski u¢inek, kot je raz-
vidno iz pisma, ki mu ga je oce pisal
21. septembra 1974. S prijatelji je
oce bil lahko zelo sproséen in se je
rad z njimi pogalil. Znal je to storiti
tudi po nemsko, in sicer z besednimi
igrami, ki v prevodu Zal zgubijo
vsako poanto. Zato naj navedem o-
menjeno pismo v originalu s sloven-

sen befreit.

Etikette wunderschon (hat die Thr
Freund gemalt?)

Flischchen, zierlich!

Mit grésster Hochachtung ILhr
durstiger Onkel J.M.

[SpoStovani gospod profesor!
Verjetno je prava redkost, ¢e dunaj-
ski vinski bratec postane proizvaja-
lec dunajskega vina. Bolj zagonetno
je pa dejstvo, da tekoc¢ina iz vinske
trte, ki je nastala na viSini Dunaja,
lahko ima tak izjemno dober, rekel
bi aristokratski okus donavskega
valcka. Poleg tega Se visoko “Spirit-

sko “razlago”. Sehr geehrter Herr
Professor! Dass ein Wein-Wiener,
ein Wiener-Wein Produzent werden kann, ist wahr-
scheinlich eine Seltenheit. Dass aber eine, in Wie-
ner nordlicher Hohe entstandene Rebenfliissigkeit
einen so ausserordentlich guten, aristokratischen
Donau-Walzer-Geschmack haben kann, ist mir ei-
gentlich minder kiar. Dazu noch die hohe “Geistes-
Gegenwart”, die eine noch lebende, alte irdische
Hiille zum wirklichen Klopotec(z) machen kann, ist
sozusagen unfassbar. Ebendesswegen - so denke ich
- sind Sie lieber Herr Doktor, zum ausserordentli-
chen Professor der allgemeinen Enologie, insbeson-
dere fur die hohen Verdienste im Rahmen der
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no prisebnost”, ki utegne narediti iz
Se zivega starega zemeljskega ovoja
pravega klopotca (klepetavega ¢loveka v vinogra-
du), kar je takoreko¢ nedoumljivo. Prav zaradi tega
naj Vam bo - po mojem mnenju - dragi gospod Dok-
tor, podeljen castni naslov izrednega profesorja
splosne enologije in Se izrecno zaradi visokih zaslug
v prid dunajske vinogradniske umetelnosti.

Pomislite, da sem Vago dobrodoglo poskusno ste-
klenicko “razred¢il” skozi tri dni, pri éemer sem se
moral peklensko zadrzati, da nisem vse naenkrat
vase izlil.

Dovolite mi torej, dragi gospod profesor, da Vam
takoj izstrelim naslednji telegram:



Velespost. gospod

Prof. Dr. Erich Korner Nussberggki

Vino itd. Bacherplatz

Vzorec dunajskega vina, brezhi-
ben. Izrazam Vam svoje najgloblje
priznanje za izredno visoko kakovost
proizvoda. Zazeljeno je bogatejse
obdarovanje pred mojim “izstopom iz
sveta”. V takem primeru bi bili
oprosceni stro§kov za vence in cveti-
ce. Etiketa je krasna (jo je naslikal
Vas prijatelj?). Steklenicka, prikupna.

Z najvecjim spoStovanjem Va$
Zejni stric J. M.]

Platnica knjige o okolicanskem

Erich je imel namre¢ v dunajskem
predmestju koscek zemlje, kjer je gojil
trte in proizvajal vino. Kot velik prijatelj Slovencev je
dal postaviti na tem posestvu korosko znamenje, tako
da bi on ali kak obiskovalec imel obcutek, da je na
Korogkem med Slovenci. Tak vtis sem tudi sam imel,
ko sem med sluzbenim potovanjem na Slovasko pre-
kinil voznjo na Dunaju in ga obiskal na njegovem
posestvu s kolegom Helmutom Miillerjem.

Med raziskovanjem zgodovine okolicanskega
bataljona je oce naletel na zgodovinske podrobnosti
o samem Trstu in ob priliki o teh pisal.

1969 - “Zaliv”, §t. 18-19, str. 65: “Razmisjlanja o
trzaskih zgodovinarjih”.

1970 - Primorski dnevnik, 6.VIL., str. 5: “Stari
breg in Klu¢ nasa stara potoka”.

1970 - Primorski dnevnik, 29.XII., str. 2: “Pismo
urednistvu (Golauca)”.

1971 - Primorski dnevnik, 14.1I1., str. 3: “Opcine
in meso brez carine Ze pred sto desetimi leti”.

1972 - Jadranski koledar, str. 121: “Trg Sv. Petra
v Trstu”.

1975 - Primorski dnevnik, 18.V., str. 5: “Po sto
letih od Kluéa do Chiave™

1975 - Primorski dnevnik, 25.V., str. 10:
“’Settefontane”, “Farneto”, “Chiave™”.

Dvajsetega julija 1976, za ocetov osemdeseti
rojstni dan, je gospod JoZe Koren, s katerim je oce
veliko korespondiral in govoril, napisal za Pri-
morski dnevnik skoraj slavospev na oc¢etov racun, in
sicer med drugim: “Celovite usode triaskih
Slovencev v zadnjih sto in vec letih ni med sloven-
skimi zgodovinarji zajel Se nihce, toda ce je danes
med Slovenci kdo, ki o tej usodi zelo veliko ve, je to
Josip Merkii, ki mu je prav danes osemdeset let. Ze
samo to dejstvo zado3ca, da mu upraviceno
posvecamo teh nekaj vrstic, katere pa mu dolgujemo
tudi kot obcasnemu sodelavcu nasega dnevnika,

bataljonu

Josip Merki

spomini .

Jadranskega koledarja in drugih
publikacij.”

Oce je objavil Se:

1977 - Primorski dnevnik, 17. V.,
str. 2: “Gli istriani a Sinjavski”.

1978 - “Zaliv”, §t. 3-4: dvajseto in
zadnje nadaljevanje o okolicanskem
bataljonu. Delo je zaklju¢il z nas-
lednjimi mislimi: “Od casov, ko so
potekali opisani dogodki, je Avstrija
§ tukajsnjimi krivopriseznimi in tudi
tujimi gospodarji nadaljevala rodo-
mor nad Slovani.

Ko so v Sarajevu pocili streli
Gavrila Principa, je bilo Ze prepoz-
no, ker je Avstrija izgubila Trst in
slovensko Primorje 14. julija 1868
(...) Preden odslovim ta spis o okolicanskem bata-
ljonu, bi rad izrazil zahvalo onim, ki so me pripra-
vili, da sem se tega lotil. Cakal sem namrec, da bo
to storil kak profesor zgodovine na trzaskih sloven-
skih Solah.

Po smrti moje Zene je najdalje ostal pri hisi mla-
J$i sin. Njemu sem v vecernih urah pripovedoval,
kako je bilo v Trstu, ko sem bil mlad; temu sem
dodajal Se, kar sem slisal od svojih starsev in starih
ljudi. Nekega dne mi je sin rekel:’ Napisi kaj o tem,
kar pripovedujes. Skoda bi bilo, e bi se izgubilo.’

Izbral sem zadnjo fazo okolicanskega bataljona,
ki je leta 1860 dobil nov pravilnik, ker sem mnenja,
da je bilo ono obdobje odlocilno za naso bitnost v
Trstu.”

Jaz se zelim na tem mestu zahvaliti bratu Pavletu,
ki je vede ali nevede, Eeprav ni bil zgodovinar po
Studijih in sluzbi, pomagal ocetu pri uresnicevanju
njegove zelje ter se direktno ali indirektno preko
glasbe in jezikovnih ved sam lotil raziskav srednje-
veske slovenske zgodovine Trsta in naSih krajev.

Ocetova Studija, ki je izhajala v nadaljevanjih v
reviji “Zaliv” v 70. letih, se je ponudila ponovno v
branje v knjizni obliki, ki jo je mojstrsko oblikoval
Matej Susi¢ pri zalozbi Mladika leta 2000, to je
osemnajst let po avtorjevi smrti. Uvodno besedo je
knjigi Okolicanski bataljon. Fatti di luglio - 1868
napisal Boris Pahor, ki jo takole zakljuci: “Zato
menim, da lahko s polno zavestjo cutimo kot poseb-
no prazniski dogodek izid dela, s katerim se Josip
Merku uvrica med izjemne pricevalce ugledne ravni
nase tukajsnje kulture. Tako se nasemu zadoscenju
pridruzuje tudi hvalezna misel ob dragocenem daru,
ki nam ga nas elitni some$can poklanja drugic,
tokrat v knjizni obliki.”
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Intervju s prof. Lucko Peterlin Susi¢

: nedeljo, 26. marca, se je pri Sv. Ivanu v Trstu uspesno zakljucil Gledaliski vrtiljak, ki ga je Ze os-
- mo leto zapored organiziral Radijski oder v sodelovanju s Slovensko prosveto in Slovenskim narod-
nim gledalis¢em v Novi Gorici. Glavha odgovorna oseba pri Radijskem odru za to dejavnost je prof.

Lucka Peterlin Susic. Zato smo se nanjo obrnili z nekaj vprasanji, da bi izvedeli kaj vec o tej pobudi.

Najprej, od kod zamisel za Gledaliski vrtil-

jak? Morda ste se zgledovali po Goriskem vrtil-
Jjaku, kjer je podobna pobuda za otroke stekla Ze
kako leto prej?
» Res nam je bil prav na zacetku za zgled Gorigki
vrtiljak in oseba, na katero smo se najprej obrnili, je
bil novogoriski reziser Emil Abersek, ki je to pobu-
do spremljal od njenega nastanka. Vendar pa smo
takoj ubrali drugacno, ¢isto naSo pot. V Gorici po-
nujajo namre¢ Vrtiljak Solam in poskrbijo, da se
otroci skupaj z ucitelji pripeljejo v
gledalis¢e med Solskimi urami. Mi pa
smo ugotovili, da to na§im razmeram
ne odgovarja, ker so nase osnovne $o-
le raztresene Sirom po teritoriju. Tako
smo se odlo¢ili za nedeljske popol-
dneve, predstave pa ponudili predv-
sem celotnim druzinam, tudi tako, da
smo ceno vstopnic prilagodili vecje-
mu Stevilu ¢lanov iste druzine. Vemo,
da je psiholosko zelo pozitivno, &e
star§i skupaj z otrokom dozivljajo gle-
dalisko predstavo. S tem delijo z njim
emocije, lahko mu kaj razlozijo, ga o-
pozorijo na nekatere znacilnosti pred-
stave, ki jih sam ne bi opazil, ga potolazijo, ¢e se ob
kakem prizoru ustrasi, pozneje lahko Se doma ko-
mentirajo to, kar so si skupaj ogledali. Tako bogati-
jo in §irijo otrokova obzorja, obenem pa se poglobi
vez med star§i in otroki.

Kaksen je repertoar, ki ga ponujate otrokom,
in kako ga sestavljate? Kaj pa koledar priredi-
tev? Ali niso nedeljski popoldnevi zasedeni s Ste-
vilnimi drugimi prireditvami?
> Pri izbiri repertoarja smo se na zacetku naslanja-
li skoraj izkljuéno na izkuSnje reZiserja AberSka.
Pozneje smo na podlagi opazovanja sestave ob¢in-

16 » Mladika 4 / 2006

Prof. Lucka Peterlin Susic

stva in moznosti, ki jih nudi dvorana, ugotovili, kaj
potrebujemo. Predstave so v glavnem namenjene
otrokom od 3. do 10. leta starosti, Zelimo, da so Zi-
vahne, kvalitetne, ne predolge in ne pretezko razum-
ljive. Ponavadi imamo priblizno polovico lutkovnih
in polovico igranih predstav. Pri nas so gostovala Ze
vsa priznana mladinska gledalis¢a iz Slovenije in
nekatera iz zamejstva.

Tudi sestava koledarja prireditev je sad dolgoletnih
izkugenj. Predstave imamo enkrat mesecno, pri tem
pa moramo paziti, da ne sovpadajo z
drugimi vecjimi prireditvami, kar ni
vedno lahko, ker véasih zadnji trenu-
tek izvemo, da je kakSna organizaci-
ja premaknila Ze ustaljeni datum svo-
je pobude. Nas same pa veze pred-
vsem enakomerna porazdelitev pred-
stav, edini datum, ki ga ne moremo
premakniti, pa je vezan na obisk sve-
tega Miklavza, ki smo ga vpeljali z
velikim uspehom menda v tretji sezo-
ni. Drugace pa s predstavami raje za-
¢enjamo precej zgodaj, Ze septembra,
in jih zaklju¢imo v zgodnji pomladi,
saj smo ugotovili, da so pozneje vse
nedelje ve¢inoma zasedene, pa tudi vremena vabijo
V naravo in ne v zaprte prostore.

Kako da ste se odlo¢ili za dvorano pri Sv. Iva-
nu in ne za kako drugo?
» Za dvorano Marijinega doma pri Svetem I[vanu
smo se odlocili iz raznih razlogov. Prvi¢ zaradi lo-
kacije. Zeleli smo, da se predstave odvijajo v mestu,
kjer je slovensko kulturno delovanje v zadnjih letih
nekoliko zamrlo. Drugié, ker je dvorana srednje
velika in se v njej lahko vzpostavi toplejSe in bolj
domace vzdu§je, obenem pa je dovolj dobro oprem-
ljena tako glede razsvetljave kot glede ozvocenja.



Oder je primeren za srednje zahtevne lutkovne pred-
stave (na prevelikih odrih in v prevelikih dvoranah
se efekt lutkovne predstave izgubi). Tretji razlog pa
se je izkristaliziral Sele postopoma, ko smo ugotovi-
li, da k nam zahajajo druZinice s tudi zelo majhnimi
otroki, ki jih stari pripeljejo kar v vozicku in jih
morajo vcasih iz razumljivih razlogov odpeljati iz
dvorane. To ne bi bilo mogoce v katerikoli dvorani.
Pa tudi parkiri§ce se laZe in blize dobi kot v srediscu
mesta.

Zaceli ste z eno popoldansko predstavo, lani

pa ste se odlocili Se za drugo. Kako to? Je bilo ta-
ko povprasevanje po abonmajih?
» Letos smo imeli Ze osmo abonmajsko sezono.
Lahko re¢emo, da je v prvih petih letih tako Stevilo
abonentov kot obc¢asnih obiskovalcev stalno raslo.
V peti in Sesti sezoni se je v¢asih dogajalo, da je bil
obisk tako velik, da smo bili v stalnem strahu, da
bomo morali nekatere gledalce zavrniti. Ce bi to
spravilo v slabo voljo odraslega, bi pa otroka spravi-
lo v jok. Tako smo se odlo¢ili za dve nedeljski pred-
stavi in dva abonmaja: ob 16. uri je abonma Soncek,
ob 17.30 pa abonma Zvezda. Izkazalo se je, da smo
imeli prav. Véasih je dvorana popolnoma zasedena
kar obakrat, v¢asih ostaja Se precej praznih prosto-
rov, vendar pa vsi udobno sedijo in smo po povrs-
nem sesStevanju gledalcev obeh predstav ugotovili,
da bi jih bilo vsekakor za eno samo predstavo odloc-
no prevec.

Kaj pa spremne prireditve, animacija, likovni
tecaj ...
» Vsako predstavo spremlja Ze od prvega leta tudi
kratka animacija. Za njeno izpeljavo skrbi SC Mela-
nie Klein. Gre v glavnem za to, da so otroci med
¢akanjem na predstavo zaposleni z risanjem ali iz-

Med pripravami na predstavo (foto M. Susic).

intervju

Vaje za predstavo Male Dame (foto M. Susic).

delovanjem raznih pripomockov iz lepenke, ki jih
potem seveda vzamejo s sabo. Poleg tega smo po
zgledu Goriskega vrtiljaka Ze prvo leto vpeljali li-
kovni in literarni nate¢aj z naslovom Moj najljubsi
gledaliski junak. Ko smo prvo leto ugotovili, da je
bilo literarnih prispevkov zelo malo (tudi zato, ker
se je kmalu izkazalo, da je skoraj tri cetrt nasih obi-
skovalcev Se premladih, da bi sploh znali pisati),
smo natecaj omejili le na risbice. Na zacetku smo jih
shranjevali in izobesili Sele na dan nagrajevanja, v
zadnjih letih pa jih sproti razstavljamo, zdruzene po
predstavah.

Ali krijete stroske z vstopnino? Je pri tem

projektu tudi kaj zastonjskega dela? Kdo vas v
glavnem podpira (Dezela, Urad za Slovence po
svetu, Zadruzna kragka banka)?
» Nase vstopnine so zelo nizke, predvsem je nizka
cena abonmaja za Steviléne druZine, pri katerih pla-
¢a abonma v celoti le prvi ¢lan druZine, drugi ima Ze
velik popust, vsi ostali ¢lani pa dobijo zastonjske
abonmaje. Zato bi brez podpor sploh ne mogli kriti
vseh stro§kov. Na srec¢o nas pri izvedbi pobude, ki
jo organizira Radijski oder s Slovensko prosveto in
v sodelovanju s Slovenskim narodnim gledali§¢em
iz Nove Gorice, podpirata DeZela in Urad za Slo-
vence po svetu, za razna darila (sv. MiklavZ in na-
grade) in material za animacijo pa nudi svoj prispe-
vek Se Zadruzna kraSka banka.

Véasih vkljucite v repertoar tudi kako lastno
produkcijo. Kako je s tem? Za to so potrebni do-
datni napori.

» Ze nekaj let vkljucujemo v repertoar tudi pro-
dukcijo Radijskega odra. Veckrat, a ne vedno, gre
za MiklavZzevo igrico, saj druge skupine ne razpola-
gajo z njimi. Igrice izvaja t. i. Slovenski oder, ki je
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tradicionalno ime, s katerim nastopa Radijski oder v
gledaliskih predstavah. Ker gre za igrice, v katerih
so glavni junaki veckrat otroci, je ansambel ponava-
di meSan: deloma ga sestavljajo mlajsi ¢lani Radij-
skega odra, deloma pa otroci oz. mladostniki, ki so
se posebej izkazali na raznih tecajih, ki jih prireja
Radijski oder (Tecaj lepe govorice, Gledaliski te-
den). Take predstave so za reZiserja zelo naporne,
saj skupina nima stalnih sodelavcev in ti so vezani

na razne druge sluZzbene dolZnosti. Poleg tega je Ste-
vilo vaj veliko vi§je, kot jih imajo verjetno poklicna
gledalisca.

Imeli ste celo toliko poguma, da ste v reperto-
ar vkljucili predstavo, ki ste jo nastudirali na
enotedenskem poletnem gledaliskem tecaju za
otroke od 8. do 13. leta, kjer je nastopilo celo pre-
ko 30 otrok.

Poletni enotedenski tecaj smo imeli prvi¢ pred
Stirimi leti. Takrat so bile vaje samo zjutraj. In ven-
dar se je zgodil majhen ¢udez, da smo v petih dneh
pripravili predstavo Salon Expon, ki je tako lepo us-
pela, da smo jo poskusno uvrstili na zacetek nasled-
nje sezone Vrtiljaka. Od takrat je zanimanje za gle-
daligki teden stalno raslo (lani smo dva dni po obja-
vi v Casopisu Ze morali zakljuciti z vpisovanjem,
ker smo Ze krepko presegli predvideno Stevilo 25
vpisov!). Lahko recem, da je taka predstava blazen
napor za vse animatorje in reziserja. Zato da pred-
stava s 34 otroki, od katerih so nekateri prvi¢ na
odru, gladko tece, mora¥ imeti istocasno v glavi sto
tiso¢ podrobnosti, od skrbi za dele kostumov, ki so

Clovek bi se sploh ne oglasal na nekatere zapise, ko ne bi bili kar preveé zavajajoéi in
netoéni. Povrsnost, nepoznavanje dogodkov ali kaj drugega silijo, da se odzoves in korigi-
ras. Sam sebi se zdiS malenkosten in dlakocepski. Pa vendar! Ves$, da bo jutri kdo citiral kot
dokument, kar si bral. In tako se bo pisala zgodovina. To te prisili, da se oglasis.

Knjige Draga LegiSa “Ne zapeckarji, ampak protagonisti” nisem bral v celoti. Njegove
¢lanke sem prebiral sproti, ko so izhajali v periodiénem tisku. Z radovednostjo sem se zato
lotil branja njegovega intervjuja “o plavanju proti toku”, ki je bil napisan prav za to publikaci-
jo in je v knjigi objavljen na prvem mestu. Prav je, da je LegiSa spregovoril o sebi. Morda bi
lahko bil Se izérpnejSi, saj je bil precej v srediS¢u politi€nega dogajanja. Ne zamerim mu, da
ni poglobil vprasanja, kako je priSlo do nastanka Novega lista. Saj je to vse dokumentirano
v tednikih Katoliski glas, Demokracija in Novi list iz tistega ¢asa. Kar me je prizadelo, je bilo
pricevanje o nastanku Slovenske skupnosti. PiSe namreé LegiSa: “To se pravi, da je prisio
do sporazuma v tem nasem taboru, in sicer s Slovensko krs¢ansko socialno zvezo, Sloven-
sko demokratsko zvezo in Skupino neodvisnih Slovencev - vse so se zdruzile in zacele skup-
no nastopati na upravnih in deZelnih volitvah na TrZaskem. Ti so bili temelji kasnejSe orga-
nizacije, ki je potem dobila ime Slovenska skupnost (Ssk). Prelomno leto je bilo - mislim -
1960, ko se je na TrZzaskem tudi formalno ustanovila ta skupnost, ki so ji pristopile prej ome-
njene organizacije.”

V tem odstavku LegiSa popolnoma prezre Slovensko katoliSko skupnost, ki se je kasneje
preimenovala v Slovensko ljudsko gibanje. To je bila v Sestdesetih letih najmoénejsa skupi-
na koalicije in je predvsem njena zasluga, da je preko koalicije demokrati¢nih politiénih sku-
pin (Slovenska krséansko socialna zveza, Skupina neodvisnih Slovencev, Slovenska demo-
kratska zveza in Slovensko ljudsko gibanje) priSlo do zdruZzitve najprej v volilno koalicijo
Slovenska lista, kmalu nato pa Se v stranko Slovenska skupnost, za razSiritev katere ima
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ostali doma ali so se zadnji trenutek strgali, do disci- vozili v vozi¢kih, lahko upamo na nove navdusene

pline otrok, ki na vse mogoce nacine reagirajo na generacije gledalcev. Vecji pa bodo seveda odpadli.
napetost pred nastopom, tako da véasih lahko samo Zelo radi bi tudi tem pripravili mini abonma s pred-
upa$, da bodo besedilo, ples in glasba po nekem ¢u- stavami, ki so primerne zanje, pa to so zaenkrat

dezu (ki se na sreco red-
no ponavlja) gladko zazi-
veli na odru.

Kaj pa v prihodnje?
Boste s pobudo nada-
ljevali? Prihajajo nove
generacije otrok in za-
nje bo treba spet pri-
praviti tudi Kklasi¢ne
predstave, ki so jih da-
nasnje generacije ze vi-
dele.

Ob koncu pomladi bo

poboZne Zelje. Novim
malckom pa seveda lah-
ko ponudimo v ogled
predstave, ki smo jih
imeli v abonmaju pred
Sestimi, sedmimi leti (le-
tos se je to ze zgodilo s
Tacamuco), seveda ¢e jih
ima katero od gledalis¢
Se na repertoarju. Meni
osebno je ostala v neiz-
brisnem spominu poetic-
na Snegulj¢ica Lutkov-
nega gledalis¢a iz Mari-
bora ali Sapramiska Lut-

treba spet nacrtovati prihodnjo sezono. Ce bomo kovnega gledalisc¢a Ljubljana. No, s tem pa sem iz-
delezni podpor, bomo nadaljevali po za¢rtani poti in dala $e eno znacilnost naSega Vrtiljaka. Vcasih smo
bomo tudi letos ponudili sedem predstav z dvojnim pravzaprav starejsi gledalci tisti, ki najbolj uzivamo
urnikom. Ce sklepamo po otrocicih, ki so se letos §e na predstavah!

najveé zaslug takratni dezelni svetovalec in prvi tajnik stranke Drago Stoka. Seveda so za
n||m stali takratni pohtlcnl voditelji Matej Postovan, Dusan Cerne, Joze Skerk, Drago Legisa
in drugi. Ob njem pa je bilo Se celotno vodstvo mladih v Trstu in Gorici, ki so imeli politicno
stranko tako reko¢ v rokah (Mljaé, Tul, Terpin, Paulin, Bratuz in drugi).

Drugo, kar me je spodbudilo k pisanju tega odmeva je nekaka recenzija knjige izpod pere-
sa Davorina Devetaka v Novem glasu $t. 12 z dne 23. 3. 2006, kjer med drugim pise: “Po ime-
nih sodeé, s Trzaskega, GoriSkega, iz Primorske in osrednje Slovenije, lahko ugotovimo, da
je tednik (Novi list, op. p.) opravil v hladnih 60. in 70. pravo idejno odjugo, ki je niso bili zmoz-
ni ne Primorski dnevnik ne Katoliski glas in Mladika. Med tedanjimi skrajnostimi (desno in
levo) in mnogo pred vseevropsko streznitvijo padca Berlinskega zidu, je odpiral in vzdrZeval
dialog v zamejstvu, z matico, kar ni bilo lahko in niti enostavno.”

D. Devetak ne pozna razmer v ¢asu, ki ga omenja, in bi bilo bolje, ko bi bil tiho. Toda ven-
dar samo dve besedi v bran Mladike. Revija je bila kulturno in neodvisno glasilo, ki ga ob
nastanku ni podpirala ne Dezela ne Slovenija. I1zhajala je s skromno podporo bralcev. Njeni
ustanovitelji pa so bili katoliski izobrazenci in nekateri duhovniki (Skerlj, Janezi¢). Gotovo ni
imela politiénih ciljev. Toda krog, ki jo je izdajal, je bil tisti, ki je ustanovil Drustvo slovenskih
izobrazencev, dal pobudo za studijske dneve Draga ipd. Ali smo res pozabili, kako je Draga
ob nastanku leta 1966 skusala odpirati dialog med Slovenci v matici, zamejstvu in po svetu?
Poglejte biltene Drage in imena takratnih predavateljev! Zaceli so prihajati na Drago tudi inte-
lektualci iz matice, dokler jim ni bilo prepovedano ali odsvetovano. Prvi se je umaknil Josip
Vidmar po znanem Titovem pismu leta 1972. Vse to je dokumentirano v zbornikih Drage.

Mladika in ves njen krog torej ni bil proti dialogu. Nasprotno, celo odpiral ga je. Odkod za-
pora, pa je dovolj jasno. Zid ni bil samo v Berlinu, eprav je treba priznati, da je imel pri nas
hvala Bogu tu in tam tudi kako ve¢jo ali manjSo iuknjo. Za nekatere, ki jih je jugoslovanski
rezim imel rad, pa ga seveda sploh ni bilo.

Kondor
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[talijanske politi¢ne volitve

in katoli¢ani

eprav se niti v preteklih desetletjin Cer-

kev v Italiji ob priliki parlamentarnih voli-

tev ni izrecno in javno opredeljevala, je
pa do politicnega preobrata na zacetku devet-
desetih let bolj ali manj o¢itno navijala za stran-
ko Kr&ganskih demokratov. Ce so $kofje in kar-
dinali to naklonjenost odevali v previdno diplo-
matsko govorico, da bi se obvarovali pred ocit-
kom vmesavanja v italijanske notranje zadeve,
pa je bil polozaj na terenu drugacen. Ni bila red-
kost, da so se Zupnijske in druge cerkvene
strukture po potrebi spreminjale v pravo volilno
masinerijo, ki je bila s svojo razvejanostjo in ¢lo-
veskim potencialom na teritoriju edina kos kapi-
larno organizirani komunistiéni partiji. Situacije,
ki jih je s tako finim humorjem ujel pisatelj Gio-
vanni Guareschi v svoje znamenite zgodbe o
Don Camillu, niso bile prav dale¢ od resni¢ne-
ga dogajanja po vaseh in mestih Sirom po ltaliji.

To seveda ne pomeni, da je bila italijanska
Krséanska demokracija konfesionalna stranka.
Nasprotno, v tem pogledu sta ze Sturzo in za
njim De Gasperi podrocije politike jasno razme-
jila od podroc¢ja cerkvenosti. In tudi njuni na-
sledniki, pa ¢eprav osebno vneti katolicani, so
visoko cenili laicnost drzave in ljubosumno va-
rovali svojo politicno neodvisnost. Krs¢anska
demokracija pa niti monolitna politicna sila ni
bila, saj je bolj kot na enotno stranko spominja-
la na koalicijo zelo razliénih, véasih celo med
seboj nasprotujocih struj. Marsikateri analitik je
bil celo mnenja, da se resni¢na razmerja modi
v Italiji niso merila na splosnih volitvah, ampak
na kongresih Krs¢anske demokracije.

Propad komunizma, podkupninska afera ter
volilna reforma so na zacetku devetdesetih let
temeljito predrugadili italijansko politicno sceno.
Pojem “sredine” je izginil s prizorisca. Krs€anska
demokracija je razpadla na dvoje: njena leva
struja se je pridruzila levi, desna struja pa desni
opciji. Vpraganje opredelitve katoliskih volivcev
se je od tedaj zacelo postavljati na drugacni
ravni, ne vec€ na ravni strankarske izbire, ampak
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na ravni vrednot. V tem smislu je tudi ob priliki
nedavnih parlamentarnih volitev italijanska 8ko-
fovska konferenca nagovorila volivee, zlasti ti-
ste, ki se imajo za ¢lane katoliske Cerkve, in pri
tem izpostavila vrednote Zivljenja, druzine, so-
cialne praviénosti in miru kot meril, po katerih
naj bi katolican prepoznal sprejemljivost 0z. ne-
sprejemljivost posameznih politinih izbir.

Na dlani je, da se nobeden od obeh blokov,
ki sta se na nedavnih parlamentarnih volitvah
potegovala za naklonjenost volivcev, ne more
ponasati s popolno skladnostjo lastnega progra-
ma s socialnim ter moralnim naukom Cerkve.
Preve¢ sta oba notranje razvejana, da bi mogel
katoli¢an od njiju priakovati celovitega udeja-
njanja katoliskega pogleda na svet. Ze ta pre-
prosta ugotovitev bi morala tekmujoc¢ima koali-
cijama narekovati previdnost pri lastnem ume-
§c¢anju v odnosu do katoliske Cerkve in njene-
ga nauka, cerkvene predstavnike pa odvrniti od
prenaglienega poklanjanja patenta pravoverno-
sti temu ali onemu politicnemu bloku.

Pa se je zgodilo ravno nasprotno. Najprej se
je eden od obeh blokov - Berlusconijev - brez
vecjih pomislekov kar sam proglasil za uresni-
cevalca katoliskih nacel. Potem pa je tudi del
katoliskih struktur v politiéni koaliciji tega medij-
skega mogotca prepoznal silo, ki naj bi bolj kot
nasprotna utelesala tradicionalne kr&¢anske
vrednote in drzavo ubranila pred pohodom ¢lo-
veku in njegovemu dostojanstvu sovraznih de-
javnikov. Znana in vplivna katoliska radijska
postaja je na primer v naravnost apokaliptic-
nem tonu volilno izbiro poslusalcem predstav-
ljala kot izbiro med dobrim in zlim, med resnico
in lazjo, pri éemer je bilo poslusalcu jasno, da
sta bila kot nosilca zla in lazi misljena Prodi in
njegova politicna koalicija.

Ta stalis¢a so presenetljiva, ker kdorkoli le
povrsno pozna socialni nauk Cerkve in ve, ka-
tere naj bi bile v njenih oceh osnovne poteze
krs¢ansko pojmovane politike (glej npr. Apo-
stolsko spodbudo Christifideles laici, $t. 42), bo



le za ceno hudih miselnih akrobacij te lastnosti
priznal vladni in zakonodajni dejavnosti, kateri
smo bili prica v zadnjih petih letih. Kaj se je to-
rej zgodilo? Oc¢itno so sporna stalis¢a in zapoz-
neli antiklerikalizem nekaterih obrobnih, a glas-
nih skupin v okviru dosedanje opozicije marsi-
koga prestrasili, ¢e$ da se pripravlja civilizacij-
ski preobrat in da so tradicionalne vrednote v
nevarnosti. Svoje so opravili tudi kulturnobojni
pozivi tako imenovanih “poboznih ateistov” ali
“nekonfesionalnih kristjanov”, ki se navdusujejo
nad papezevim bojem proti “relativizmu”, a obe-
nem po Vvzoru ameriskih neokonservativcev
oznanjajo neke vrste krs¢anstvo brez Kristusa,
krséansko moralo brez vere, skratka “krs¢anske
vrednote” brez krscanstva. Skratka, sredi nasta-
le zmede je dosedanjemu premieru uspelo mno-
ge zmerne, za krS¢anske vrednote obcutljive
volivce prepri¢ati, da je glas, oddan opoziciji,
glas proti tradiciji in kr§canskemu izrocilu.

Tu seveda ne gre za odrekanje legitimnosti
svobodnim politiénim opredelitvam. Nacelo “In
dubiis libertas” velja celo v teoloskih razpravah,
kaj Sele na podroc¢ju dnevne politike. In dejan-
sko so se v zadnji volilni kampaniji politiéno iz-
postavili mnogi cerkveni predstavniki, in sicer v
prid ene in druge politicne opcije. Srz vprasanja
tiéi drugje, in sicer ali je posteno eno od teh
opredelitev predstavljati kot za katolicana edino
mozno, torej kot katolisko toutcourt. Ce bi bilo
to res, bi bilo treba dosledno priznati, da je pri-
blizno polovica italijanskih katolicanov na zad-
njih volitvah glasovala nekatolisko.

Upam si trditi, da je obrambno razpolozenje,
ki je zajelo en del italijanske katoliske skupnosti,
prej znamenje Sibkosti kot moci. Tovrstna bor-
benost se kaze predvsem kot posledica strahu,
in ne kot znamenije ozivljene in dinamic¢ne druz-
bene prisotnosti. Tezko je upati, da bi v sekula-
rizirani druzbi, kakrsna je tista, v kateri Zivimo,
krizarski pohodi nad “zlom” mogli preokreniti
smer kulturnega in civilizacijskega razvoja v
drugo smer. Uspehi, ki bi jih pri tem morebiti do-
segli, bi se nujno izkazali za varljive, zacasne in
zgolj zunanje. Bolj obetavna se mi zdi pot, ki jo
je ze pred petnajstimi leti nakazal pater Bartolo-
meo Sorge, nekdanji urednik revije La Civilta
cattolica, ko je katolicane opozarjal, da se pri
javnem delu ne morejo zadovoljiti z ugotavlja-
njem “neprotislovnosti” s krs¢anskimi naceli pri
drugih. S tem sicer potiSajo svojo vest, nicesar
pa ne prispevajo k bolj pravicnemu in bolj kr-
Sc¢anskemu oblikovanju tuzemske skupnosti.

politika

Zato jih je vabil, naj se pogumno in brez pred-
sodkov, obenem pa dosledno s svojo vestjo, o-
predelijo za odprto soocenje z druzbenimi silami,
ki si iskreno prizadevajo za skupno dobro in za
prenovo in rast celotne italijanske druzbe. Sor-
gejeva beseda se mi zdi tudi danes aktualna.

Seveda pa obstaja tudi druga stran medalje.
Zelo jasno jo je v osrednjem italijanskem dnev-
niku pred kratkim izpostavil Luigi Bobba, bivsi
predsednik Zdruzenija italijanskih katoliskih de-
lavceyv, izvoljen v parlament na listi Marjetice.
Gre za to, da ima Se tako velikodusno zastav-
lieno sodelovanje katolicanov z drugace misle-
gimi svoje meje. Ce bi namre¢ v levosredin-
skem zaveznistvu prevladala njena skrajna,
zoléno laicisticna komponenta, bi bilo tega so-
delovanja kmalu konec, z njim pa bi v Italiji po-
kopali tudi sanje o oblikovanju zmernega, refor-
misti€énega, k svobodi, solidarnosti in evropske-
mu povezovanju usmerjenega politicnega pola.
To pa ne bi ne Italiji ne italijanski demokraciji
prineslo ni¢ dobrega.

Zlati kelih molka

| Ste kdaj odkrili soncev car slovesa?
Kako odhaja v Fudzi Josida?

Kot da nikddar ne bo odslo z nebes,
“Spet pridem” oknom stavb smehlja se.

In sebi bolj naklonjena drevesa
poboza, skrita gnezda daljsi hip;
dotakne his se, tudi grdih vmes,
Se tistih, ki Ze dolgo so brez Sipe.

A zdi se mi - povejte, ¢e se motim -,

da se z rumenimi narcisami
nazadnje poslovi in gre na pot
otozno, kot da slajse je med njimi.

Obzirno Séle zdaj roké nevidne
lestence zvezd nad strehami prizgo.
Bo gora Fudzi §la tisino pit?
Gotovo! Kelih zlat jo ¢aka v molku.
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Razprti svetovi

Intervju s pesnikom Davidom Bandellijem

» To je tvoja druga zbirka. Ob prvi si drasti¢no
poudaril, da ne misli§ svojih misli in obcutkov
vec prelivati v pesmi. Si bil iskren, ali je to bila le
sramezljiva drza?

To me zdaj vsi sprasujejo ... Dejansko sem po izi-
du prve zbirke Klic iz nadzemlja postavil svoje ust-
varjanje pod vprasaj. Izid zbirke mi je pomenil res
veliko in podvomil sem, da bi bil sposoben spet
zbrati nekaj pesmi v primerno celoto ali dodati kaj
novega nacinu izrazanja ali svoji poetiki. In res je po
Klicu iz nadzemlja sledilo ve¢ kot leto dni popol-
nega molka. Za pisalo sem spet prijel iz ¢iste potre-
be po izrazanju. Brez poezije se ne da ... In zasluga
za novo zbirko gre seveda zalozbi Mladika ter vsem
tistim, ki so v moje ustvarjanje verjeli bolj kot sem
sam ...

» Pige$ zase, a vendar je jasno, da hoceS posre-
dovati svoj svet tudi drugim ... je to poskus us-
tvarjanja stikov z zunanjim svetom?

Stike z zunanjim svetom ¢lovek ustvarja ob vsa-
kem koraku. Ne pisem samo zase, ker bi sicer poe-
zija bila solipsisti¢na stvar in je potem
ne bi objavljal. Skusam samo ustaviti,
interpretirati in predajati utrinke iz
vsakdanjosti, ki je veckrat tako zelo
poetiéna in zanimiva.

» Iz tvojih pesmi odseva globoko
krsc¢ansko prepricanje, a tudi neka
melanholija po boljsem svetu in
boljsem ¢loveku v njem. Si pesimist?

Pesimist sem le, v kolikor gledam,
kaj vse se dogaja na nasem svetu, ki je
v svojem bistvu krut. Nagnjen pa sem
k upanju in to mi omogoca, da spreje-
mam Kristusovo sporocilo, ki pa me
vznemirja iz dneva v dan. Ni nobenega
znanstveno utemeljenega odgovora na
krs¢anstvo. Je samo figura Jezusa Kri-
stusa, ki je s svojim Zivljenjem pove-
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dala vse. Pred brezupom druzbe vidim izhod v nje-
govem zgledu. Slediti mu pa je dejansko boj in Zivl-
jenjska naloga ...

» Bralci so ti hvaleZni, ker tvoji verzi niso her-
meticni, s tvojo graficno strukturo dobijo ne-
kaksna locila in so zato bolj berljivi, poezija i
“postaja ena najbolj vsakdanjih stvari”, to ust-
varja obc¢utek, da piSes$ z lahkoto, je res?

Cedalje bolj s tezavo jih pisem...
Hermetizmu se nisem posvetil, ker bi potem prevec
oddaljeval od bralca poeti¢nost vsakdana. V tem vi-
dim “vsakdanjost” poezije, ki ni obredno dejanje,
ampak eden izmed darov, ki je dan ¢loveku. Ne sme
biti farizejska, sicer ni ve¢ pristna.

» Pises clanke, eseje in komentarje, ustvarjas
pa samo v verzih. Literarna proza te $e ni zami-
kala?

Zamikala me je, ¢e ne drugega, ker sem literatu-
ri $tudijsko in profesionalno zapisan. Nekaj ostaja v
predalu, potrebujem pa $e veliko ¢asa, poguma in
moci, da bi ustvaril Se kak-
gen fikcijski svet. Ta svet, v
katerem smo in se z njim
vsak dan soo¢amo, me za-
enkrat dovolj zaposluje ...




Mitja Petaros

10-1etnica

Trstu se Ze vrsto let redno zbirajo numizma-

\f tiki, ki so v petek, 5. maja, na Opc¢inah odprli
razstavo ob desetletnici delovanja svojega drus-

tva, Slovenskega zamejskega numizmaticnega drus-

tva J. V. Valvasorja. Razstava z naslovom “Denar

ob nasi meji (od Il. svetovne vojne do skupne Ev-
rope)” je obiskovalcem Zelela predstaviti bankovce
in kovance, ki so jih ljudje uporabljali na slovensko-
italijanskem obmejnem pasu v preteklih Sestdesetih
letih do skupne valute evra, ki bo od naslednjega le-
ta dalje v obtoku tako v Sloveniji kot v Italiji.

V postavitev razstave so ¢lani zamejskega numiz-
mati¢nega drustva vlozili mnogo ¢asa in energije.
Otvoritev je potekala v preprostem in sproS¢enem
vzdusju, saj so zeleli prireditelji predstavi-
ti delovanje drustva, prikazati poveza-
vo med numizmatiko in zgodovino

ter nenazadnje ve¢no prepletanje *OJ
med slovansko in latinsko kul- 5 7?
turo v nasih krajih. Zelo prijet- E,?é‘? et A
no preseneceni pa so bili orga- 8;5% 1000

" 5 - ‘ =y 99,..,,
nizatorji nad dobrim odzivom >3

iyt e =7 200

gostov na otvoritvi, saj so bili @04/
med drugimi prisotni mnogi ¢lani %‘ O/’V

Slovenskega numizmaticnega drus-
tva iz Ljubljane, predstavniki Zadruz-
ne kraske banke, kustos numizmati¢nega
kabineta Narodnega muzeja iz Ljubljane, predsed-
nik in ¢lani Slovenske prosvete iz Trsta, kustos kopr-
skega muzeja, predstavniki TrZaskega filatelisticne-
ga kluba Kosir, prijatelji Primorskega numizmatic-
nega drustva iz Ilirske Bistrice, mnogi ¢asnikarji in
predstavniki medijev ter $e bi lahko nastevali. Ko so
si obiskovalci ogledali postavljene panoje in vitrine,
je predsednik zamejskega numizmatiénega drustva
Andrej Stekar pozdravil prisotne, pojasnil smisel in

LA OP/
&Q\Q’ \ \LB' 3 2(](}6‘0;/\/'<I ( /:2/

B.
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numizmatika

pomen razstave ter se zahvalil Zadruzni kraski ban-
ki (edinemu popolnoma slovenskemu denarnemu
zavodu v Italiji), ki je numizmati¢nemu drustvu dala
na razpolago svojo razstavno dvorano in je drustvu
vedno ob strani pri njegovem delovanju (nenazadn-
je je bil pred desetimi leti v isti dvorani ustanovni
obéni zbor SZND J. V. Valvasorja), nato se je zah-
valil Se draguljarni Malalan z Opcin, ki je posodila
vitrine, v Katerih so bili razstavljeni nekateri kovan-
ci, Posti Slovenije, ki je posodila panoje, na katerih
so viseli bankovci, in Knjiznici Dugana Cerneta iz
Trsta, ki je tudi dala na razpolago svoje vitrine za
razstavo. Prisréne zahvale sta bila deleZna tudi SND
iz Ljubljane, saj sta drustvi s skupnimi mo¢mi tiska-
li zadnjo Stevilko Numizmati¢nega vestni-

ka, in trzaska zalozba Mladika, ki je
zalozila izid obeh razglednic, ki sta

X bili izdani za drustveni jubilej.
< Ceprav so si mnogi ¢lani priza-

O;éogn devali, da bi razstava in praz-
<<  ni¢ni dan ¢imbolje uspela, j_e
§5’§.‘-’ predsednik izrecno pohvalil

VA delo in poZrtvovalnost nekate-
rih posameznikov, ki so si Se po-
sebno privzeli k srcu organizacijo

in celotno pripravo. Clana Matej Su-
si¢ in Mitja Petaros sta npr. poskrbela za

vse logose in zige, ki so jih nato uporabili ob deset-
letnici drustva (Mitja Petaros je pripravil osnutke fi-
latelisticnega ziga prvega dne in tistega, s katerim so
ozigosali tolarske bankovce, ki ju je nato strokovno,
tehni¢no in umetnisko uresnic¢il Matej Susié, ki je
izdelal tudi razglednici), Marko Kralj je ob vsem de-
lu, ki ga je vlozil v pripravo razstave, poskrbel tudi
za strokovni pretisk bankovcev, Dor¢i Okreti¢ je
odli¢cno poskrbel za zakljuéni druzabni moment,
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Zvonko Vidal je bistveno pomagal pri sestavi pano-
jev in vitrin za razstavo, Stanko Flego, Edi Gracco-
nia, Andrej Stekar in vsi ostali prej omenjeni so po-
magali pri iskanju in zbiranju najprimernejSih raz-
stavljenih bankovcev in kovancev, postavitvi in raz-
poreditvi razstave. Mitja Petaros in Andrej

Stekar sta napisala opombe in spremno
besedilo ob panojih, marsikdo pa je
tudi drugace pomagal, da je vse
skupaj steklo, kot bi moralo. Sku-
pinsko delo torej, ki je obrodilo
res prijeten vecer.

Postavitev numizmati¢ne raz-
stave je bila namre¢ le vrh praz-
novanja 10-letnice drustva, saj je
ob tej priloznosti SZND J. V. Valva-
sorja dalo celo vrsto pobud, ki bi jih
le nateli: v Numizmaticnem vestniku,
strokovni reviji, ki enkrat letno izide v
Ljubljani na pobudo osrednjega Numizmati¢nega
drustva Slovenije, so trZaSki numizmatiki objavili
vrsto ¢lankov, tudi tistega s kronoloskim pregledom
dejavnosti, s pomo¢jo zalozbe Mladika so izdali dve
razglednici (na eni je podoba mesta Trst iz Valva-
sorjeve Slave vojvodine Kranjske, na drugi pa 20-to-
larski bankovec - tisti s portretom Valvasorja - in
nekateri obto¢ni in priloZznostni tolarski kovanci v
zadnjem letu obtoka), da bi lahko nanje natisnili fi-
latelisti¢ni Zig, ki ga je ob tej priloZnosti na predlog
drustva uradno izdala italijanska poStna uprava, z
dvojezi¢nim napisom v italijan§¢ini in slovensc¢ini
(naj tu odpremo kratek oklepaj o namenu takega Zi-
ga: numizmatikom se je predvsem zdelo pomemb-
no, da bi pripravili spominski zig, ki bi ga lahko
imeli tudi drugi zbiratelji, obenem pa je bila to od-
licna priloznost za izdajo dvojezi¢nega Ziga, ki bi
imel vsedrzavni odmev. Marsikdo v Italiji zbira le
postne Zige prvega dne, take pecate pa uradno izda-

Priloznostna razglednica ob desetletnici drustva.
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ja italijanska drzavna posta, ki jih po uporabi hrani
v svojem glavnem arhivu v Rimu, tako je numizma-
tiki uspelo, da je slovenski napis spet romal v urad-
no italijansko drZzavno ustanovo). S posebnim sre-
brnim pretiskom so ponatisnili 102 tiskovno nove
20-tolarske bankovce v spomin na 10-letni-
co (ki pa so namenjeni le zbiralcem in
numizmatikom, saj bankovce s takim
privatnim pretiskom Banka Slove-
nije izlo¢i iz obtoka, ¢e jih prestre-
ze, vsekakor so to uradni bankov-
ci, ki jih je dala v obtok Banka
Slovenije, ne kak3ni posebni boni
ali pa spominski ponaredki),
oglasali so se v revijah in ¢asopi-
sih ter na radijski postaji Radio TS
A, da bi poudarili desetlenico drus-
tva. Po predsednikovem pozdravu se je
veCina gostov in prisotnih okrepcéala pri
skrbno pripravljeni zakuski, kjer so vsi v spro-
§¢enem vzdusju pokramljali Se dolgo.

Naj §e dodamo, da je bila razstava odprta od 5. do
14. maja 2006 od 10. do 12. ure in od 15. do 17. ure
vsak dan, razen ob sobotah in nedeljah, ko je veljal
le jutranji urnik. Razstavljeni so bili bankovci in
kovanci, ki so bili v obtoku v slovensko-italijan-
skem obmejnem pasu, tako lire kot dinarji, kasneje
pa Se slovenski tolarji in evri, taki, kot so jih gotovo
uporabljali nasi nonoti oz. dedki in kasneje mi, nji-
hovi potomci. Smisel razstave pa ni bil ta, da bi pri-
kazali numizmati¢no zanimive in drage bankovce in
kovance, ampak take, ki so gotovo krozili med ljud-
mi in so jih uporabljali v nasih krajih, zato niso bili
razstavljeni redki primerki, ampak le taki, ki so go-
tovo bili obtoc¢ni, tako bankovci kot kovanci (seve-
da ni manjkala vitrina s predstavitvijo tega, kar je
zamejsko numizmati¢no drustvo doseglo v desetih
letih svojega delovanja. Razstavljeni sta bili zato tu-
di medalji, ki ju je drustvo skovalo ob tisoéletnici
prve pismene omembe mesta Gorica in ob stoletnici
obratovanja openskega tramvaja). Tako je marsika-
teri obiskovalec lahko obujal spomine na denar, ki
ga je res uporabljal, marsikdo pa je prvi¢ videl in
zvedel kak§no zanimivost o prvih povojnih bankov-
cih ali o partizanskih bonih. Vsi pa so spoznali, da
je numizmatika tesno povezana z zgodovino in da je
ne gre spregledati ob nobeni resni zgodovinski raz-
pravi ali prireditvi. Po mnenju marsikaterega obi-
skovalca je Slovensko zamejsko numizmaténo drus-
tvo J. V. Valvasorja s tako razstavo na zelo prime-
ren nac¢in ovekovecilo praznovanje 10-letnice svoje-
ga delovanja.



Ciril Velkovrh

0 upokojitvi sem s fotoapa-
ratom odSel v hribe iskat to-
lazbo za ta dogodek. Neka-
teri znanci so me spraseval, zakaj
tolazbo. Z veseljem povem, koli-
korkrat je potrebno, da zato, ker
sem rad hodil v sluzbo. Sprva
sem pripravil veliko fotografij le
sebi v veselje, kasneje pa izdal
veliko razglednic s fotografijami
naravne in kulturne dediscine in
postavil veliko razstav v domovini
in tujini.

Drugi znanci so bili mnenja, da
brez diplom in strokovnih nazivov
ne bi smel toliko nastopati v jav-
nosti. Vseskozi sem se zavedal svojega po-
manijkljivega znanja in se kasneje tudi zamislil,
kaj pa ¢e imajo prav. Ob delu pa sem “srecal”
tri vélike Slovence, ki so mi s svojim delom in z
Zivlienjem razblinili pesimizem.

Prvi je bil najvecji slovenski arhitekt Joze
Pleénik, ki je kljub temu, da ni imel univerzitet-
ne diplome, naredil toliko lepega in vrednega,
ne samo pri nas, pac pa tudi v tujini. Odprta ka-
pelica Male Terezije (SI. 1) v Sol¢avi je edino
znamenije ob Slovenski planinski poti, zgrajeno
leta 1925 po nacrtih Jozeta Ple¢nika. Za ta po-
datek nista vedela niti ministrica za kulturo niti
znani arhitekt gospod Boris Podreka, ki sem ju
srecal v Gradcu na evropski razstavi, posve-
¢éeni Jozetu Plecniku. Tudi
na Krvavcu so leta 1929 po-
stavili kapelo po njegovih
nacrtin, posvecena pa je
Mariji Snezni (SI. 2).

Drugi je bil skladatelj Blaz
Arnié, o katerem sem ob
njegovi 100. obletnici rojstva
na predlog njegovega prija-
telja in mojega svaka Leo-
polda Rijavca priredil in ob-

G "'l-

Sl. 1. Odpria kapelica Male
rezije v Solcavi.

prifevanje

Novem tedniku. Ob tem pa sem
ugotovil, da se osnhovna Sola v
Luc¢ah “neupraviceno” imenuje po
njem, saj ni nikoli hodil v to Solo.
Pa ne samo to, ampak Blaz Arni¢
sploh nikoli ni hodil v nobeno os-
novno Solo. Vse, kar je bilo po-
trebno, ga je naucila mama 900
m visoko pod Raduho. Ko je pri-
Sel ¢as, da gre v ljubljanske Sole,
mu je ravnatelj osnovne Sole v
Lucah napisal potrebno potrdilo.

Tretji pa je glasbenik gospod
Slavko Avsenik, ki kljub tolike-
mu Stevilu lepih melodij (SI. 3.
Pod Golico) dolgo ¢asa sploh ni
poznal not. Notne zapise teh melodij mu je za-
pisoval in prirejal njegov brat Vilko Avsenik, s
katerim pa sem pred leti imel ¢ast igrati rekrea-
tivni tenis. Prijateljstvo iz mladih let pa je osta-
lo. Na njegovo prosnjo je ob odpriju moje pete
razstave fotografij nastopila mezosopranistka
Jozica Kalisnik ob spremljavi Mihe Dovzana na
citrah brez avtorskega honorarja zato, ker jima
je gospod Vilko naredil veliko dobrega v nju-
nem glasbenem zivljenju.

Za lepe fotografije pa je dovolj, da ima ¢clovek
dober fotoaparat in da fotografira po Sloveniji,
ki je med najlep-
Simi dezelami na
svetu.

¥

javil daljsi zapis v celjskem

Si. 2. Kapela Marije Snezne na Krvavcu.

731 Pod Golico.
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Antena

Slovensko planinsko drustvo Trst
je svojo stoletnico zaokrozZilo z izdajo
bogato dokumentirane nove zgodovi-
ne drustva in slovenskega planinstva
na Trzaskem. Pod naslovom Od Ja-
drana prek Triglava, Sto let Sloven-
skega planinskega drustva Trst jo je
napisal nekdanji dolgoletni predsed-
nik SPDT, ¢asnikar Lojze Abram.

Trzaska univerza je pred meseci v
knjizni obliki izdala diplomsko nalogo
mladega Trzagana Aljose Fonde o
predvojnem jugoslovanskem konzula-
tu v Trstu (Il consolato del Regno di
Jugoslavia a Trieste). Spremno bese-
do je napisal prof. Aldo Colleoni.

Komar in Stoka v Finzgarjevem domu

Drustvo FinZgarjev dom z Opcin je pred kratkim priredilo dva
prijetna vecera “z avtorjema naSega prostora”.
marca, je prof. Robert Petaros predstavil avtorja dr. Guida Ko-
marja in njegovo knjigo TrZasko pristanisce in sodobni blagovni
promet. V Cetrtek, 27. aprila, pa je prof. Vilma Puri¢ predstavila
zadnjo knjigo dr. Draga Stoke Zaceti znova. Odlomke iz njego-
vih Crtic, ki jih je zbrala prof. Lucka Susié, sta brala ¢lana igral-
ske skupine Tamara Petaros Urska Sinigoj in Matej Susi¢. Glas-
beno je vecer obogatil cerkveni pevski zbor Sv. Jernej.

F L X a2

Avm} kn];ge o triaskem pus‘:‘am i‘C‘u Gmdo K omar ( goraj desno } Wr fma P :mC’ in Dmgo ?Ioka ter cerkveni 7.-‘)0?

" kulturni in javni delavec Boris Kuret. Po poklicu je knjigo-
' vodja - komercialist, a je svoje sposobnosti in znanje

' vedno rad posvecal tudi drugim dejavnostim. Tako je dol-
| go let ¢élan rojanskega cerkvenega pevskega zbora, ¢lan

Bons Kuret 60 letmk

V petek, 28. aprila, je lepo zaokrozil svoja plodna leta

odbora drustva Rojanski Marijin dom in Skupine 85 ter je
sploh na razpolago, ko je treba pomagati iz tezav nasim
kulturnim in javnim ustanovam. Tako je pred leti potegnil
iz krize nas dnevnik z ustanovitvijo zadruge Primorski
dnevnik. Trenutno je predsednik upravnega odbora
Slovenskega stalnega gledalis¢a v Trstu, za kar sta ga
zaprosili obe krovni organizaciji SKGZ in SSO. Borisu
Zzelimo $e na mnoga leta!

V cetrtek, 30.

Sv. Jernej na predstavitvi knjige dr. Draga Stoke Zaceti Znova (spodaj).
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Drustvo Rojanski Marijin dom za otroke

I

Razstava (1 wega natecaja z naslovom Moja pot v Solo (leve) in prizor s predstave Pike nogavicke v izvedbi
Slovenskeea odra (desno).

V nedeljo, 23. aprila, je Drustvo Marijin dom iz Rojana priredilo prijeten popoldan za
otroke, ki so sodelovali na likovnem nate¢aju pod naslovom Moja pot v Solo. Na pobudo
so se odzvale osnovne Sole s Trzaskega s preko 300 risbami, ki so jih razstavili po stenah
Marijinega doma. Vsi otroci in $ole so bili nagrajeni in so prejeli priznanja. Pred podelitvi-
jo nagrad pa je Slovenski oder vsem prisotnim, ki so napolnili dvorano Marijinega doma
v Rojanu, poklonil predstavo Pika nogavicka, ki jo je priredila in zrezirala Lu¢ka Susic.

Institut Livio Saranz iz Trsta je Se

lani izdal dvojeziéno knjigo, ki jo je V Trstu je 20. aprila umrl zgodovi- V slovenskih polemikah glede pol-
lvan Vogrié posvetil sloviti petmeses- = nar Teodoro Sala. Rodil se je leta preteklosti se vse pogosteje omenja
ni stavki kraskih kamnosekov pred 1928 v Civitavecchii, od konca vojne | studija Okupacija in revolucija v Slo-
sto leti in ji dal naslov Nabrezina pa je zivel v Trstu, kjer je bil profesor | veniji (1941-1946), ki jo je novembra
1904-1905: zgodba neke stavke. | sodobne zgodovine na univerzi. Po- | jzdala celovska Mohorjeva. Avtor, ki
svecal se je predvsem zgodovini je bil znan nemski strokovnjak za
JUBILANTI Trsta in Balkana. V letih 1991-95 je mednarodno pravo, je umrl aprila lani
Dne 8. februarja je v Sezani praz- = bil predsednik Dezelnega zavoda za | v svojem 66. letu starosti. Slovensko
novala 80-letnico prevajalka in kultur- | zgodovino osvobodilnega gibanja v izdajo sta uredila zgodovinarja Tama-

na delavka ter organizatorka Jolka Furlaniji-Julijski krajini. ra Griesser-Pedar in Joze Dezman.
Milic. sl e e e e "

Dne 11. marca je v Trstu obhajal
70-letnico pesnik in bivsi ravnatel]
Slovenskega stalnega gledalisca
Miroslav Kosuta.

Dne 15. marca je obhajal 80-letni-
co nekdanji odgovorni urednik Pri-
morskega dnevnika in predsednik
SKGZ Gorazd Vesel, ki je po rodu
sicer iz Trsta, a je odraséal v Ljublja-
ni, od leta 1949 pa Zivi v Gorici.

Dne 4. maja je v Gorici obhajal
80-letnico skofov vikar za Slovence
in kancler goriske nadskofije msgr.
Oskar Sim¢i¢. Dolga leta je bil kate-
het, profesor moralne teologije in
cerkveni sodnik, bil je tudi duhovni
vodja Slovenskih goriskih skavtinj.
Kot dusni pastir skrbi za Slovence na
Krminskem, od leta 1992 je predsed-
nik Goriske Mohorjeve druzbe.

Casnikar in politik dr. Drago
Legisa je 17. decembra obhajal 80-
letnico. Ob tej priloZnosti je febru-
arja letos Goriska Mohorjeva
druzba v knjigi Ne zapeckarji, am-
pak protagonisti izdala intervju z
njim ter izbor njegovih predavan;j
ter uvodnikov in komentarjev iz
Novega lista, Novega glasa in Slo-
venca. Uvodno besedo je napisal

. Jurij Paljk, knjigo pa so uredili Joze Horvat, Marko Tavcar
in Jurij Paljk. Predstavitev knjige je bila v okviru proslave
Dneva slovenske kulture 19. februarja v Devinu.
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Iz DELOVANJA
DRUSTVA SLOVENSKIH IZOBRAZENCEV

M(r;da A:.'m Mau;u Cenda, Evelina Umek in Darka Zvonar Predan (levo); prof. th Ramo\ $ in a"( H\a Lapajne v
DSI (desno).

Prvi ponedeljek v marcu, ki je bil zelo blizu prazniku Zena, je DSI posvetilo pogovoru
o zenski literarni ustvarjalnosti v Trstu. Pri pogovoru, ki ga je vodila ¢éasnikarka Darka
Zvonar Predan, so sodelovale prof. Marija Cenda ter ustvarjalki pesnica Majda Arta¢
Sturman in plsateljlca Evelina Umek. Ponedeljkov vecer 13. marca pa je bil posvecen
stoletnici rojstva dr. Antona Trstenjaka. O
liku in delu velikega raziskovalca sloven-
ske duse je predaval prof. Joze Ramovs z
ljubljanske univerze. Z zanimivim pri¢eva-
njem je na veceru sodelovala tudi gospa
Jelka Lapajne. V ponedeljek, 20. marca, je
Rafko Dolhar predstavil novo knjigo Draga
Stoke Zaceti znova in zbirko novel Sase
Martelanca Kam potujejo veceri. Sedemin-
dvajsetega marca je etnolog dr. Janez Bo-
gataj predstavil publikacijo Nesnovna kul-
turna dediscina. Na veceru sta sodelovali
Se urednica knjige Natasa Gorenc in soav-

[ -y i

! : -y
Drago Stoka, !m}‘&o Dolhar in Sasa Martelanc . qma;) Martina quu Natasa Gorenc in dr. Janez Bogataj (spo-

daj levo); zgodovinarka Natasa Nemiee (desno).
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Umetniki za Karitas.

Skof Evgen Ravignani, Anamari .f,rc.' Stibillj Sajn in slikarka Licen {h'\ ) .’(’J‘ zdruzeni zhor 7CPZ (demr)) na .'c."'\.faw

torica Martina Repinc. V ponedeljek, 3. aprila, je ¢asnikar Ivo Jevnikar vodil pogovor z
zgodovinarko NataSo Nemec o njenem sezhamu Zrtev povojnih pobojev. V ponedeljek,
3. aprila, ki je bil zadnp pred velikonoénimi prazmkl so v drustvu imeli v gosteh razstavo
Umetniki za Karitas. Slo je za razstavo umetniskih del, ki so nastala na likovni koloniji za
dobrodelne namene na Sinjem vrhu nad Ajdovscino ob udelezbi stevilnih slovenskih in
tujih umetnikov, med njimi tudi ve¢ zamejskih. O umetnikih in razstavljenih delih je go-
vorila Anamarija Stibilj Sajn. Za glasbeni okvir je poskrbel zdruzeni zbor Zveze cerkve-
nih pevskih zborov pod vodstvom Edija Raceta. Razstavo je odprl trzaski Skof- Evgen

Ravignani. V drugem delu bogatega in prijetnega vecera je ured-
nik Bozo Rustja predstavil e knjizno zbirko Zgodbe za duso, ki

" izhaja pri zalozbi OgnjiSce v Kopru. Zadnji ponedeljek v aprilu je

bil prvi po Veliki noci, zato so ga kot obi¢ajno posvetili podelitvi
nagrade Vstajenje. Za leto 2005 je-nagrado prejela pisateljica in
publicistka Lida Turk za svoje delo Zora. Utemeljitev nagrade je
prebrala predsednica komisije prof. Lojzka Bratuz, nagrado pa je
izrogil predstavnik Zadruzne kraske banke Walter Stanissa. O
nagrajenki in njenem delu je govorila Evelina Umek, odlomke iz
knjige Zora pa je brala Matejka Peterlin. Vecer sta glasbeno obo-
gatili e pianistki Martina Mezgec in Jana Zupancic iz razreda
prof. Tamare Razem pri Glasbeni matici v Trstu.

ﬂagr(rd() (r’m (J) ter p:annﬁu Martina Me-ﬂcc in a'(ma /r:pmn"fr‘ (dewm)
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V Precniku je bilo 23. aprila jurjevanje trZaskega dela Slovenske zamejske skaviske
organizacije. Pred obljubami novih ¢élanov je maso na prostem daroval duhovni vodja
Tone Bedencic, sledile so igre in taborni ogenj. Obljubilo je 5 volkuljic in voléicev, 18
vodnic in izvidnikov in dvoje roverjev.

SZSO0 se intenzivno pripravija na 5. slovenski zamejski jamboree, ki bo od 27. julija
do 6. avgusta v ob¢ini Tipana v videmski pokrajini, in to ob 30-letnici prvega takega
velikega skaviskega srecanja.

SPOMIN NA
STANETA SUSTERSIEA

V Zdruzenih drzavah moéno po-
gresajo javnega delavca in ¢asnikarja
Staneta Sustersi¢a, ki je preminil 11.
decembra v bolnisnici v Bethesdi pri
Washingtonu. Rodil se je leta 1922 v
Mariboru, kjer so tudi pokopali Zzaro z
njegovim pepelom. V ameriski pre-
stolnici je zaradi gostoljubja, razgle-
danosti in domoljubja veljal za slo-
venskega kulturnega ambasadorja. V
letih 1952-57 je bil prvi predsednik
pevskega zbora Korotan v Clevelan-
du, kjer je v letih 1954-59 tudi vodil
slovenski radijski program. Nato se je
preselil v Washington, kjer je na Gla-
su Amerike delal v letih 1960-79 kot
urednik, v letih 1979-89 pa kot koor-
dinator vseh noénih radijskih progra-
mov za Evropo.

UMRL PISATELJ
LucisAN Vuca

Pisatelj, pesnik in publicist Lucijan

Vuga iz Nove Gorice je nenadno pre-
minil 8. aprila. Rodil se je 30. julija
1939 v Gorici. Bil je sicer strokovnjak
za kibernetiko, vendar je bil tudi javni
delavec in navdusen pisec. Objavil je
vec leposlovnih in poljudnoznanstve-
nih knjig.
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KKOROSKI NAGRADI

Einspielerjevo nagrado, ki jo pode-

ljujeta Narodni svet koroskih Sloven-

- cev in Kri¢anska kulturna zveza za-

sluznim predstavnikom vecine, je

| sredi novembra v Celovcu za uveljav- |
| lianje dvojeziénosti na Koroskem pre- |
| jel jezikoslovec s celovske univerze |
| prof. Heinz-Dieter Pohl.

Tischlerjevo nagrado pa sta orga-

| nizaciji, kot smo Ze porocali, 20. janu-

arja podelili skladatelju prof. JoZzetu
Ropitzu.

LJUBEZEN IN KRIVDA
IvaNa CANKARJA i
To je naslov doktorske disertacije,

. ki jo je Irena Avsenik Nabergoj na

' skoraj 800 straneh v knjizni obliki

| izdala pri Mladinski knjigi. Gre za

| analizo eti¢ne, socialne in religiozne
| tematike v Cankarjevem opusu.

KnJica 0
IziporJu PREDANU
Neutrudna trzaska raziskovalka in

| publicistka Lida Turk je jeseni za tisk

pripravila knjigo Desetnjak Dori¢ pri-
poveduje. Gre za spomine beneske-
ga javnega delavca in éasnikarja |zi-

| dorja Predana, ki je bil svojcas njen

gost v dalj§em nizu radijskih oddaj.
Spremni besedi sta napisala rajni Fili-
bert Benedetic¢ in Jole Namor.

SLOVENKA NA
PARAGVAJSKI ZNAMKI

Ze oktobra lani je posta v Para-
gvaju izdala znamko s podobo slo-
venske antropologinje Branke Sugnik
(1920-1996), ki je svoja najbolj ust-
varjalna leta prezivela v mestu Asun-
cion, kjer je vodila muzej. Posebej je

- raziskovala zivljenje paragvajskih
| Indijancev.

CESTITKE

Druzino Alenke in Roberta Perica je 24. maja osrecilo

rojstvo prvorojenke Mete.

Starsema iskreno cestitamo in se z njima veselimo

vsi na Donizettijevi




BBC in Rapio VaTIKAN

Papez Benedikt XVI. je 3. marca
obiskal Radio Vatikan ob 75-letnici
ustanovitve te postaje, ki je zacela
oddajati svoje sporede 12. februarja
1931. Prve slovenske besede na Ra-
diu Vatikan so bila velikono¢na vo-
Séila leta 1934. Redne oddaje v slo-
venscini, ki jih je p. Anton Preseren
predlagal leta 1946, so se zacele 22.
decembra 1948. Od leta 1999 obse-
gajo po 20 minut dnevno. Od leta
1994 jih vodi p. Janez Sraka, pred
njim pa jih je doslej najdlje urejal p.
Pavel Leskovec (1971-94).

Dne 23. decembra lani pa so v
Londonu po skoraj 65 letih ukinili slo-
venske sporede javne sluzbe BBC.
Oddajati so jih zaceli med vojno, 22.
aprila 1941, v okviru jugoslovanske
redakcije. Zadnja leta so sporede od-
dajali le prek satelita in interneta,
predvajalo pa jih je 24 partnerskih po-
staj v Sloveniji. Zadnji glavni urednik
je bil Brane Kastelic. V' poslovilni od-
daji je nastopila tudi 86-letna nemska
Judinja Liza Hirsch Houlton, ki je spre-
govorila Ze med prvo odajo leta 1941.

Odsek Zveze mater in Zena na
Pristavi v Buenos Airesu je ob 60-let-
nici konca vojne pod naslovom Moja
zgodba izdal zbirko enajstih pricevanj
slovenskih zena o dozivetjih med
vojno in revolucijo.

Bori sumijo,
ko burja zavija

antena

ANTONIO VITALE

| sodelavcey in znancey.

V Gradiscu ob Soci so 31. marca
predstavili knjigo o nadskofu p. An-
tonu Vitalu Bommarcu, ki je umrl 16.
Julija 2004, gorisko nadskofijo pa je
vodil v letih 1983-99. Pripravil jo je
p. Apollonio Tottoli, na 300 straneh
pa jo je dala natisniti padovanska
provinca minoritov. Urednik, ki je zZe
napisal odlicno biografijo p. Placida
Corteseja, je v knjigi zbral obsezne

odlomke iz duhovnega dnevnika, ki ga je p. Bommarco pisal na
vsakoletnih duhovnih vajah. Od tod naslov.: Antonio Vitale
Bommarco, Diario dell’Anima, Ritratto di un vescovo france-
scano. V knjigi je p. Tottoli zbral tudi bogato vzporedno gradi-
| vo: fotografije, dokumente in Stevilna pricevanja Bommarcovih

o

taJNI MARJAN BoGaTAd
Novembra je v Buenos Airesu v
Argentini, star 77 let, umrl javni dela-
vec Marjan Bogataj. Vodil je turistic-
no agencijo llirija Tours, zelo dejaven

]

je bil v Nagem domu v San Justuinv |
| drustvu upokojencev, po smrtu Alber-

ta Cuka je obnovil tedensko radijsko
oddajo Slovenski koticek, nato pa
izpeljal e slovenske oddaje na tele-

viziji.

EN
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Etimoloski slovar slovenskega

| jezika, ki ga je zasnoval rajni akad.
| France Bezlaj in katerega prvi zvezek

(A-J) je iz8el leta 19786, je bil konec

| lanskega leta dovrsen. Iz&el je njegov

cetrti zvezek (S-2), ki sta ga v Ljub-
ljani izdala Slovenska akademija zna-
nosti in umetnosti ter Institut za slo-
venski jezik Frana Ramovsa.

Deset let po smrti Alberta Miklavca

V petek, 5. maja, so ob desetletnici smrti duhovnika in pesnika Al-

berta Miklavca njegovi rojaki v Tomaju priredili lepo spominsko prire-

ditev v njegovem rojstnem kraju, ki je poleg njega dal triaskim Sloven-
cem Se dva duhovnika, ki sta se posvetila delu v nasih vinogradih, to sta
pokojni dolinski zupnik Albin Grmek in bazovski zZupnik Zarko Skerlj.
Na Miklavéevi rojstni hisi so odkrili spominsko plo§co, temu pa je sle-
dil e kulturni program, pri katerem sta nastopila kot govornika prof.
Tomaz Pavsic in triaski duhovnik Dusan Jakomin. V nedeljo, 7. maja,
pa sta domaci Zupnik Ivan Furlan in bazovski Zupnik Zarko Skerlj da-
rovala za pokojnega Miklavca sv. maso, pri kateri je ubrano pel domaci
cerkveni pevski zbor.

Pokojni Albert Miklavec (rojen 9. marca 1928 v Tomaju) je umrl 9. maja 1996 in pociva v
Tomaju na pokopalis¢u blizu Srecka Kosovela. Miklavec je bil Zupnik v Borstu in na Katina-
ri, bil je izvrsten pevec in je rad sodeloval pri nastopih Zveze cerkvenih pevskih zborov. Bil pa
Jje tudi ¢lan nasega uredniskega odbora in je pri Mladiki izdal svoj pesniski prvenec “Prosnja
za jutri”. Ob 10-letnici smrti je Kulturno drustvo Tomaj prav za to priloznost izdalo zbirko nje-
govih objavljenih in $e neobjavljenih pesmi z naslovom “Bori Sumijo, ko burja zavija”.
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35. Pesem mladih

Na Pomorski postaji v
Trstu je bila 19. marca
revija otroskih in mladin-
skih zborov Pesem mla-
dih, ki jo prireja Zveza
cerkvenih pevskih zbo-

rov. Nastopilo je 16 sku-
pin in vsega skoraj 400
pevk in pevcev. Slavnost-
ni govornik je bil Igor
Svab.

PREUREDITEV SLOVENSKE
CERKVENE POKRAJINE

Papez Benedikt XVI. je 7. aprila
ustanovil tri nove slovenske skofije:
novomesko, celjsko in murskosobos-
ko. Mariborsko skofijo je povzdignil v
nadskofijo in sedez nove metropolije,
ki obsega Maribor, Celje in Mursko
Soboto, mediem ko ljubljanska
metropolija odslej obsega Ljubljano,
Novo mesto in Koper.

Za skofa v Celju je papez imenoval
dosedanjega mariborskega pomozne-
ga 8kofa lazarista Antona Stresa, ki je
skofijo tudi ze uradno prevzel 21. ma-
ja. Za novega pomoznega Skofa v
Mariboru pa je bil 24. maja imenovan
salezijanec in dosedanji Zupnik na
Rakovniku v Ljubljani Peter Stumpf.

Za skofa v Murski Soboti je bil
imenovan dosedaniji rektor bogoslov-
nega semeniscéa v Mariboru Marjan
Turnsek.

Za skofa v Novem mestu je bil
imenovan dosedanji pomozni skof v
Ljubljani Andrej Glavan.

SLOVENCI V LASKEM

Kulturno drustvo Trzi¢ je v slove-
n&cini z italijanskimi povzetki izdalo
zbornik Slovenci v Laskem. Uredil ga
je Vlado Klemse, posvetili pa so ga
spominu na prezgodaj preminulo
javno delavko iz Laskega Bernardko
Radeti¢ Mucic.

ZGOSCENKA GODALNEGA KVARTETA

Godalni kvartet Glasbene matice v
Trstu, ki je edina zamejska stalna
komorna skupina, je ob svoji 20-letni-
ci izdal zgoscenko. Kvartet sestavlja-
jo violinista Zarko Hrvatié in Stefan
Job, violist Bogomir Petrac in celist
Peter Filip&ic.
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| GLEDALISKE NAGRADE

ZdruZenje dramskih umetnikov
Slovenije je podelilo nagrado za Ziv-

| lienjsko delo upokojenemu igralcu
| Slovenskega stalnega gledalis¢a v
. Trstu Antonu Petjetu. Odli¢je Marije

Vere mu je izrocila predsednica

| ZDUS Alenka Pirjevec 13. maja v
. Kulturnem domu v Trstu. Priznanji za

igralske dosezke v letu 2005 pa sta
prejela bivsa ¢lanica SSG Lucka
Pockaj iz Slovenskega ljudskega gle-
daliséa v Celju in Peter Musevski iz
Presernovega gledaliséa v Kranju.

. SMRT IN PREZIVETJE
- PO DRUGI SV_E_’I'OVNI VQJNI.

V zbirki Premiki je Mladinska
knjiga pod naslovom Slovenija
1945 - Smrt in preZivetje po
drugi svetovni vojni izdala pre-

Pomenovansi

Ce so slovenski otroski vrtec v
Bazovici 7. decembra lani poimeno-
vali po skladatelju in dirigentu Ubaldu
Vrabcu, so vrtec na Colu v repentabr-
ski ob¢ini 20. maja poimenovali po
ucitelju Antonu Fakinu (1848-1920),
ki si je pridobil velike zasluge za raz-
voj krajevnega Solstva.

O KRUHU IN
NASIH STVAREH

To je naslov zbirke glos, ki jih je
za Novi glas napisal ¢asnikar, pesnik
in pisatelj Jurij Paljk. Uredila jo je Eri-
ka Jazbar, izdal pa Krozek Anton
Gregoréi¢ v Gorici. Spremno besedo

. je napisal Andrej Malnig, fotografije v
| knjigi pa so delo Vilija Cigoja. Pred-

stavitev je bila 21. februarja v Gorici.

ZGOSCENKA
v STEVERJANU

Otroski in mladinski pevski zbor
Slovenskega katoliskega prosvetne-
ga drustva Sedej iz Steverjana sta
lani praznovala 30-letnico. Spomladi

. sta izvedla jubilejni koncert in izdala

spominsko publikacijo Pesem je nase
veselje, jeseni sta praznovanja zao-

. krozila Se z zgoscenko.

Corsellis in Ferrar
v slovensdcini

vod knjige o drZavljanski vojni v
Sloveniji, povojnih pobojih, slo-
venskih beguncih in njihovem
nadaljnjem Zivljenju, ki sta jo
Jeseni objavila pri angleiki
zalozbi I B Tauris nekdanji
clovekoljubni delavec v begun-
skih tabori§c¢ih v Avstriji, pozne-
JSi Solnik John Corsellis iz Cambridgea in bivsi dopisnik
Reutersa ter pisatelj Marcus Ferrar, ki Zivi v Cenevi. Knjigo
Jje prevedla Ferrarova Zena, Slovenka Evelina, spremno
besedo pa je prispeval Drago Jancar. Ce je bila predstavitey
angleske izdaje 26. oktobra v Londonu, sta oba avtorja
skupno s prevajalko in urednico Nelo Maleckar nastopila
na predstavitvi v Ljubljani 10. maja, nato pa $e nekajkrat
tudi z drugimi poznavalci obravnavane snovi.
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REBuULOV
NAJNOVEJSI ROMAN

In tako je Ljubljana postala Nilandij-
ska prestolnica, kjer se dogajajo vse-
slovenske spletke, koder se za petami
mednarodno priznanih pesnikov podi-
jo vohunski 007, nilandsko neizkugeni,
seveda, ki pa niti nimajo srece, ker so
zasovrazeni v lastnem domu, tako od
naslednikov kot od zakonskih druzic.
Zasledovani pesnik Krilnik ima zvesto
in vdano Zeno, héere, ki ga spostujejo,
a ga ne marajo posnemati, ker so itak
nadzorovane od vohunskih primitiv-
cev, Gesar se zavejo zelo zgodaj, v
osemletki, kjer ne smejo vidno sodelo-
vati pri Solskem listicu. Z leti se, na-
darjene kot so, odlocijo za tak studij, ki
ne bo odvisen od politicnega ali literar-
nega sistema. Ker gre za sistem! Ne-
kje v romanu je celo zapisano, da gre
za poenostavijeno zakrinkano mafij-
sko klapco, ki je po vojni zavladala, da
se bo povampirila in obogatela preko
trupel, pa je potomkinjam nadarjenega
pesnika in pripadnika nezazelene poli-
ticne stranke, to dokazano kot na dla-
ni. Krilnik je dobrodusen do svoje oko-
lice, ceni celo svoje politicne nasprot-
nike, navdusen je nad dosezki niland-
ske kulture, znanosti, mednarodnega
uveljavljanja, uzaljen pa je zaradi zati-
ranja krééanske vere, ¢eprav se to vle-
¢e od stalinizma dalje do papezevanja
vplivnega papeza Wojtyle! Predvojni
komunisti so si izdelali tako precizen
sistem v nilandskem drzavnem sesta-
vu, da ga ni¢ ne bo nikoli premagalo.
Vladali bodo in podtalno zatirali svoje
politiéne nasprotnike. Ni¢ jih ne zani-
majo bliznje obé&utljive osebe, ne ma-
tere z roznimi venci, ne vdane, a civili-
zirane soproge, najman;j mladi.

Pesnik in pisatelj Krilnik dozivlja ta
strah, a svoje hude slutnje blago od-
vracéa s pisanjem romana iz dvanaj-
stega stoletja. V tem romanu je glavna
oseba Gasper, sin kmecke druzine, ki

sprva Studira za duhovnika, tako da
se nauci dobre latinséine. Njegova ne-
mirna dusa pa ga preusmeri v bolj po-
svetni poklic, vadi namrec stensko sli-
kanje pri mojstru Rolandu. Potem se
lemenata znebi s pretvezo, da ga je
zapeljala ljubezen. O tem dozivljanju
in sreci je veliko izvedel iz Vergilove
poezije. In tu se zaéne burkasto, a ne-
varno zasledovanje iz nase dobe.
Glavni vohun mogoénega drzavnega
aparata nima osnovne izobrazbe. Ko
mu neka polpismena sluzkinja pri Kril-
nikovi druzini prinese novico, da za-
sledovanec pise o nekom z imenom
Virgil ali Virgilij, se stari lovec na ljudi,
ki je bil udelezen tudi povojnih likvida-
cij, spomni, da je v tistih mnozicah poli-
ticnih sovraznikov bil ubit tudi Polarnik
Virgil, to je nekdaniji, predvojni, Krilni-
kov prijatelj in sodelavec. Zanj je to
nakljuéno odkritje, ki naj bi ga potrdilo
za izrednega detektiva, ki bo povisan v
svoji zivljenjski karieri. Ocita zeni, da
zanemarja svoje dolznosti, s katerimi
sta se obremenila kot socialisticna
borca, kajti Norma, kakor ji je ime, no-
¢e ziveti po militaristiénih navodilih sta-
linizma, ampak civilizirano. Za Krilniko-
vega preganjalca ni ve¢ nobene ovire,
da bi se osamosvojil, ker ga Zene sa-
mo boj za oblast. Ob¢uduje samega
sebe in precenjuje svoje intelektualne
sposobnosti. Utegnil bi preganjanemu
Krilniku dokazati, da je pisal roman o
povojnih pobojih z glavno osebo ubi-
tega Polarnika, a se mu ne posreci,
ker se drzava sama po sebi preobliku-
je v bolj demokratiéno obliko. Kljub te-
mu se detektiv Rasto uveljavi pri vla-
dajocih starih politikih s svojo teZo, da
je pesnik in pisatelj hotel delovati pro-
tidrzavno, da uniéuje njihove koristi na
vseh ravneh. Po ¢asopisju se zacne
preganjalna kampanja. Uni¢evati Kril-
nikov ugled postane moda. Krilnika ne
morejo resiti izpod plaza sramotenja
niti prijatelji iz tujine, e manj dolgolet-
ni sogovorniki s simpozija, ki se vsako
leto dogaja v Rupi. Komaj se Krilnik
oddahne od pisanja srednjeveskega
romana, zboli in umre. Tovarisija pos-
tenjakov v Nilandiji se zredgi. Komur
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s0 zoprne povojne likvidacije, in bi rad
kaj takega kot Krilnik tudi napisal, je v
Zivljenjski nevarnosti. Nilandija je na-
zadovala, kdor hoce uveljaviti svoje
posteno stalisce, se zateka v verske
vrste. Nekateri romajo v MedZugorje,
da bi si pomirili duso.

Konstrukcija Zvonov Nilandije je
imenitna, dodelana, tako da nikogar
ne more motiti vzporednost dveh pri-
povedi, srednjeveske in sodobne. Do-
Ziveta je usoda mladega Gasperja,
kakor tudi tragedija starejSega intelek-
tualca Krilnika. S tehniénega vidika je
ta roman brezhibno sestavljen, kakor
je tudi prijetno prebirati Rebulov jezik.

Ce bi hoteli primerjati to delo z osta-
limi Rebulovimi pripovedmi, bi ga spr-
va najverjetneje spravili na kup, kjer je
stari Divji golob. Tudi tam je dobilo
mesto Trst svoje razpoznavno ime
Trontelj, kar je v tem romanu skrajsa-
no v Tront, pa tudi Ljubljana ima raz-
poznavno ime Livana. Kerzelj je Kar-
deljeva podoba, torej bi lahko ugotovi-
li, da se ta roman priblizuje literarni
maniri izpred let, pa ni tako. Zvonovi
Nilandije so vsebinsko in fabulistiéno
enotnejsi, ker jih vseskozi pozvanja
glas vesti osrednjega junaka, ki je v
svojem bistvu junak nasega casa.
Clovek dostojanstva in miroljuben po-
stenjak. Kar ni prevec¢ zivljenjsko, so
poveéini zelo pozitivni Zenski liki.

Knjiga je izsla pri celjski Mohorjevi
druzbi v letu 2005.

M. M. Z.

MaJpA ARTAC STURMAN

So bombaZzna vlakna, volneno in
laneno blago, so tkanine s kvadratni-
mi vzorci in polzastimi okraski, neka-
tera blaga krasijo vsite vrinice ali na-
tisnjene magnolije. A najvecje lepote
so shranjene v svili. V njenih nitkah se
bleséijo biserni odsevi, ki priklicejo iz
srca mogocne tenkocutnosti. Mehko-
ba svilene tanéice ponuja mile tolazbe
in boza raskavosti telesa. Redka tka-
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nja svilenega blaga nabirajo razcvete-
le vonje in ko tkanina lahkotno zapla-
pola, razdrazena od prvih poletnih sa-
pic, za€utis Sumenje oddaljenih vetrov.
Svilena tkanina privlagdi, izziva, omaml-
ja, da o€i grabezljivo prodirajo skozi o-
betavne prosojnosti. Svila kot pajéevi-
nasta mreza lovi resnice, jih omraci ali
lahkotno obarva, jih pa nikoli ne do-
konéno skrije in ne zapada v neizrek-
ljivosti, temve¢ postane pesem.

Svilenapesem @2004.si je naslov
pesniske zbirke ustvarjalke Majde Ar-
tac Sturman, ki jo je izdala trzaska za-
lozba Mladika. Knjiga je razdeljena na
ve¢ vsebinsko zaokrozenih ciklov, v
katerih so strnjene razlicne tematike.
Glavna motivna izhodiséa tvorijo opisi
narave, podobe iz vsakdanjosti in u-
trinki iz sodobnega druzbenega doga-
janja, nenazadnje prodre med verze
tudi motiv smrti. Ob tej fabulativni raz-
nolikosti pa je razvidno, da so vsi verzi
uokvirjeni v ubranem notranjem svetu
pesnice, iz katerega vzklije vsaka za-
pisana pesnigka beseda in vpesnjena
misel. S tenkocutnostjo in mehkobo
lovi pesnica nezne in rahle zvoke svo-
je duse, jih ubeseduje z izbranim iz-
razjem in jih olepsa z barvito in preci-
s¢eno metaforiko. Mila duhovnost se
najbolje upesni v lirikah o naravi. Stiki
z naravo so zanesljivi, svetli, polni pr-
vinskega miru in prvobitne dobrote.
Narava krepi v pesniskem subjekiu
Zlahtne sanje, razjasnjuje misli, napol-
ni ¢loveka s svojo barvitostjo, ga na-
paja z raznolikostjo svojih vonjev. V
razzivetem odnosu do narave pred-
njaci predanost zelenemu kot najmo¢-
nejSemu elementu prirode, zato pes-
nica posveti tej barvi cikel pesmi z na-
slovom Variacije v zelenem. Tu se na-
rava kaze ve¢ kot prostor soglasij in
harmonije, napolni se namre¢ z evfo-
riénim vzdugjem in z ob&utkom vzne-
mirljive srece, ki se v pesmih izrazata
v igrivih intonacijah. Pesniska izpoved
se prevesi v igro, pesnica premetava
besede in razveze ¢érke, da prispe do
novih povezav, s katerimi odpira igriva
dozivetja, prezeta z neobveznim in
sproscenim veseljem.

V igro z besedami se pesnica ne
spusti le v utrinkih iz narave, temveé
tudi v pesmih, kjer je vsebina zajeta iz
vsakdanjih podrogij. Z domiselno iz-
umljenimi podobami zlije v verze vsa-
kodnevna obvezna gospodinjska o-
pravila, ko v pesmih opisuje posprav-
ljanje, odstranjevanje odvecnega pra-
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hu, kuhanje in likanje. Svojim opisom
doda avtorica nepricakovano Sega-
vost in veselo navihanost, vsebino po-
pestri celo s kanckom ¢arovnije, ko si
zamisli ¢arobno palico, s katero bi kot
vila v pravljicah v trenutku uredila sta-
novanje in skuhala druzinski obed. S
pecivom v pecici bi celo pri¢arala
prazniéni dan.

Obic¢ajne kretnje in enostavni gibi
prehajajo v verze tudi v pesmi Nedo-
loéniki, kjer pesnica z nastevanjem
glagolov v nedoloéni obliki opisuje
socéno pomaranco. Pri tem se njena
pozornost usmeri v vsako podrobnost,
da si bralec lahko zamislja zunanje gi-
be lirskega subjekta, ki s prsti svecano
sega po sadezu, pa tudi njegove no-
tranje odzive in posladkana cutenja,
preko katerih pride do izraza njegov
odnos do sveta. Sledniji je gotovo po-
poln, saj lirski subjekt v vsaki malen-
kosti zacuti blazenost sedanjega tre-
nutka in torej smiselnost dneva.

Svetli zanos pa nekoliko upade, ko
v pesmi Likam pesnica izrazi strah
pred izgubo sanj. Zdi se, kot bi se
sanjska razpetost med pobiranjem
prahu skréila, zaprasila in osivela, se
razrahljala in s €asom porazgubila.

Obilje lepega se nadalje precej na-
lomi, ko se pesnica dotakne druzbe-
nih vsebin. Motiv vojne v Iraku razvot-
li smisle, da pesnica podlega muki, ki
jo v njej sprozata obéutka jeze in ne-
bogljene groze, kajti vselej je tako, da
Zelja po miru ostane v svetu le frag-
ment razvejenega vsakdana.

Najvegji pretres duhovnega tlorisa
v lirskem subjekiu sprozajo motivi
smirti, zajeti v ciklusu Na blazinah ve-
¢nosti. Zagoni zalosti prekrijejo Se ta-
ko celovito Zivljenjsko potesenost, da
se v pesni¢ino srce zarije Zgoca bole-
¢ina in se v spomin vrine ognjena Za-
lost. Naval osebne boleéine le posto-
poma izgublja mo¢, poc¢asi razbolelost
popuséa, ko nastopita vdanost in resi-
gnacija in se pojavi celo spostovanje
do odhajajoce osebe, ki iz nedoumlji-
vih razlogov prestopa zemeljske meje
in odhaja v druge svetove. Umik iz
groze omogo¢i nove zmage Zivljenj-
skosti, ko pesnica najde v sebi bese-
de za dokonéno slovo in ganljivo zah-
valo. Vendar ko se bole¢ina scedi
skozi prste, se izguba ponotranji, da
pesnica v svoji osamljenosti zacuti pri-
sotnost zlobne smrti.

Pesniska tipanja besedne ustvar-
jalke Majde Arta¢ Sturman zapeljejo

bralca v zaokrozeni svet, kjer prevla-
dujejo zelena zavetja in pomirjujoce
uravnovesenosti, kajti pesniski prostor
je vseskozi dovolj odprt, da se vanj zli-
vajo zalost in veselje, uzivanje in tr-
plienje, rojstvo in smrt. Posebnost teh
pesmi je izjemna vitalna zmogljivost, s
katero pesnica izziva, napada in spro-
ti porazi vse unicujoce disonance.
Vilma Puri¢

CULTURA SLOVENA
NEL GORIZIANO

Zbornik Cultura slovena nel Gori-
ziano - Slovenska kultura na Goris-
kem je konec leta 2005, tudi s podpo-
ro goriske obé&ine in pokrajine, izdal
Institut za druzbeno in versko zgodo-
vino iz Gorice. Obsega uvod in 14 av-
torskih prispevkov na 349 straneh in
ga bogatijo Stevilne slike ter barvne
fotografije. Zbornik Zeli biti kolikor toli-
ko celovit, a obenem sinteti¢en prikaz
slovenske prisotnosti na Goriskem od
zacetkov do danasnjih dni. Pri tem je
z izrazom Goriska misljen prostor, ki
obsega ozemlje nekdanje Goriske
grofije in torej dale¢ presega ozek
ozemeljski pas okoli mesta Gorice,
katerega so povojne drzavne meje
odrezale od njegovega tradicionalne-
ga zaledja.

Zbornik vsebuje splosno zgodovin-
ske in kulturno-zgodovinske prispev-
ke. Splosno zgodovinski prispevki
bralcu omogocijo, da prisotnost in vio-
go Slovencev na Goriskem uokviri v
¢asovne in prostorske koordinate. Ob-
dobje srednjega veka, vkljuéno z zna-
menito prvo omembo slovenskega
krajevnega imena Gorica v listini iz le-
ta 1001, je obdelal prof. Peter Stih, no-
vejsi €as ter historiografsko bibliografi-
jo pa dr. Branko Marusi¢. Prikaz cerk-
venih razmer je bil zaupan prof. Fran-
cu Kralju in prof. Liliani Ferrari. Prof.
Kralj v svoji razpravi obravnava glavne
etape v razvoju kré¢éanstva oz. katolis-
tva na tem obmejnem podro¢ju, pri ¢e-
mer je pozoren predvsem na to, v
kaksnih oblikah se je v teku ¢asa iz-
razalo versko Zivljenje, vkljuéno z ljud-
skimi poboznostmi. Prof. Ferrarijeva
pa v svojem prispevku jemlje v postev
versko, kulturno in politiéno dejavnost
slovenske duhovséine v obdobju od



cerkveno-upravnih preureditev 18. sto-
letja do prve polovice 20. stoletja.

Kulturno-zgodovinski razdelek, ki
naj bi bil vsebinsko jedro celotne pu-
blikacije, so z razpravami oblikovali
prof. Lojzka Bratuz za podrogje knji-
Zevnosti, Ivan Zerjal, Verena Korsié¢
Zom, Josko Vetrih in Sasa Quinzi za
podrocje likovne umentosti, Silvan
KerSevan za podrocje glasbe ter dr.
Inga Miklavéic-Brezigar za podrocje
ljudske kulture in etnografije.

Posebno pozornost zasluzita Se
uvodna prispevka, saj predstavljata
nekaksno idejno zasnovo zbornika.
Napisala sta ju pisatelj Alojz Rebula in
prof. Sergio Tavano. Rebula v svojem
ekspresivnem eseju prehodi takore-
ko¢ celoten razvoj slovenske kulture
od pokristjanjenja preko Trubarjeve
reformacije in nacionalne prebuje 19.
stoletja do tragi¢nosti in ideoloskih
napetosti 20. stoletja. In “tej slovenski
zemlji” je po Rebulovi viziji “kljub nje-
nemu geografskemu sijaju usojeno,
da vase vsrkuje bolj napetost in tesno-
bo kot pa vedrino in bivanjsko razkos-
je.” Esej prof. Sergia Tavana pa je os-
redinjen na idejo Evrope, kakrsna se
je v preteklosti utelesila v Oglejskem
patriarhatu.

V knjigi Cultura slovena nel Goriz-
iano bosta tako italijanski kot sloven-
ski bralec nagla veliko informacij, raz-
lag in spodbud za nadaljnje razisko-
vanje. V pomo¢ jima bo tudi osebno in
krajevno kazalo, dragocen in skoraj
nenadomestljiv pripomoéek pri tovrst-
nih publikacijah. Pri tem se kar sama
od sebi vsiljuje naslednja ugotovitev,
na katero opozarja Ze izdajatel] v
spremni besedi: “V vsakem od pogla-
vij pricujoce knjige so omenjena Ste-
vilna imena ljudi, ki so bili vsak na svoj
nacin ustvarjalci kulture. Gre za Ze na
prvi pogled nenavadno visoko Stevilo
ljudi. Skoraj ga ni zaselka, ki ne bi bil
omenjen.” Potrjuje se torej, da je kul-
turno opismenjevanje ze zelo zgodaj
zajelo sorazmerno zelo Siroke plasti
prebivalstva, zlasti agrarnega, kar je
ena od posebnosti slovenskega kul-
turnega razvoja, zlasti od druge polo-
vice 19. stoletja dalje. Dovalj je, da po-
mislimo na ogromno Stevilo knjig, ki jih
je med Slovenci pred prvo svetovno
vojno razdelila Celjska Mohorjeva
druzba in na dejstvo, da je med leti
1924 in 1940 Goriski Mohorjevi druzbi
kljub skoraj nepremostljivim tezavam
politiéne narave uspelo spraviti med

primorske Slovence nad milijon knjiz-
nih enot.

Ingitut za druzbeno in versko zgo-
dovino iz Gorice, pobudnik in izdaja-
telj publikacije, pa knjigi Cultura slove-
na nel Goriziano namenja tudi poslan-
stvo, ki presega zgolj zgodovinsko
raziskovanje in se umesca na neko
drugo, recimo ji etiéno ali civilno ra-
ven. V uvodu namreé¢ beremo, da se
zbornik uvrséa v serijo publikacij, ki je
bila zamisljena ze v osemdesetih le-
tin, da bi javnosti “predstavili vse obra-
ze tega teritorija, in sicer v prvi vrsti
kot sredstvo medsebojnega spozna-
vanja.” Gre za velikopotezen naért, za
katerega mora biti Institutu hvalezna
ne le kultura, ampak vsa civilna druz-
ba. In podértati je treba, da je gorigki
Institut pri vseh svojih pobudah, na-
menjenih obravnavi krajevne stvarno-
sti, vedno pozoren do vseh kulturnih
in jezikovnih skupnosti, ki jo sestavlja-
jo, do slovenske e posebej.

Tomaz Siméié

ANDREJA KLASINC
SKOFLJANEC

Ze veé kakor dvanajst let je, kar mi
je bilo dano spoznati g. Janeza Arne-
Za, Cudovitega cloveka, skromnega
moza z velikim znanjem in neverjetno
delovno vnhemo, ki svoje ustvarjalne
moci Zze dolga leta usmerja v varstvo
in raziskavo pomembnega dela slo-
venske zgodovinske dediscine, ki so
jo ustvarili slovenski izseljenci in za-
mejci. Zanimanje za nabavo posa-
meznih knjig, ki so jih v éasu po drugi
svetovni vojni izdali rojaki v tujini, me
je navezalo nanj. Zasluge, da sem
sploh zvedel za g. Arneza pa ima g.
Ivo Zajdela, znani pisec in ¢asnikar, ki
mi je avgusta 1993 ob mojem poizve-
dovanju po knjigah priporocil naj se
obrnem nanj, ker hrani mnogo izsel-
jenske literature v ve¢ izvodih.

Ob navezavi stikov z g. ArneZzem
se mi je zacCela uresnicevati Zelja, o
kateri sem prej samo sanjal. G. Arnez
je v veliki meri pote3il moje knjizne
strasti: po zelo ugodni ceni mi je oskr-
bel skorajda vse knjige, ki sem si jih iz
obsezne izdajateljske dejavnosti na-
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gih izseljencev in zamejcev zazelel za
svojo osebno knjiznico, za kar sem
mu neizmerno hvalezen.

Nekajkrat sem ga obiskal v prosto-
rih Zavoda sv. Stanislava v Sentvidu
(Ljubljana), kier ima sedez njegova
Studia slovenica. Vedno znova sem
obcudoval zbirke, ki jih je s pomo¢éniki
ustvaril. O¢aralo me je okolje velikega
in visokega prostora v ¢astitljivi stavbi:
na gosto postavijene, do stropa sega-
joce police, vsi razpolozljivi koticki pa
napolnjeni z obsezno zalogo knjig in
¢asopisov ter bogato zbirko arhivske-
ga gradiva in tudi druge zgodovinske
dedi&¢ine. Vedno se mi je pri njem na-
vrglo tisto pravo okolje, kjer vse “disi”
po zgodovini. Prostor, kjer je mogoce
samo strmeti nad veli¢ino opravljene-
ga dela. Prostor in €lovek - eno srce,
ena dusa v sluzbi velikega bogastva
narodne dediscine.

Sicer pa mi je ob vseh sre¢anjih,
kjerkoli so Ze bila, veckrat razkril tudi
marsikatero zanimivost iz svojega Ziv-
lienja, zlasti pri skrbi za zbiranje in
ohranitev dedis¢ine; ni zamoléal gren-
kih izkusenj in bolecin, ki se jih je mno-
go nabralo zlasti od njene selitve iz
Zdruzenih drzav Amerike (kjer jo je
dolga leta zbiral) v Slovenijo leta 1991,
pa do zadnjih let, ko sta se vendarle
njen polozaj in vloga v prestolnici Slo-
venije vsaj do neke mere uredila.

Janez Amez je leta 1957 skupaj s
Se dvema osebama v Washingtonu
ustanovil zasebno ustanovo Studia
Slovenica z dvema osnovnima name-
noma: da z objavami studij v angles-
kem jeziku ameriski javnosti predstavi
in pribliza Slovence ter da zbira arhiv-
ob delovanju Slovencev v izseljenstvu
in zamejstvu.

Po politiénih spremembah v Slove-
niji je ob njenem osamosvajanju usta-
novo prenesel iz New Yorka v Slove-
nijo, hkrati pa je v Slovenijo prepeljal
tudi zbrano gradivo, ki je od leta 1993
v prostorih Zavoda sv. Stanislava v
Sentvidu. Tu je zbranih preko 40 000
knjig in nekaj sto naslovov izseljen-
skega ¢Gasopisja, preko 93 tekocih
metrov arhivskega gradiva in tudi ne-
kaj likovnih del ter muzejskih predme-
tov. Tako je Studia slovenica hkrati
knjiznica, arhiv, galerija in muzej.

G. Armez pa je skupaj z ustanovo
poleg zbiranja in hranjenja zgodovin-
ske dedis¢ine uspel opraviti Se veliko
raziskovalne in kulturne dejavnosti. V
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letih 1958-2004 je v zbirki Studia slo-
venica iz8lo 32 del, leta 1995 pa so
zaceli izhajati Pogledi, v katerih so ob-
javljeni posamezni arhivski viri. Pripra-
vil je tudi veé razstav s predstavitvijo
izbranega gradiva iz zbirk, del gradiva
pa je bil posojen za razstave v razlic-
nih slovenskih muzejih.

Ker je bilo dokumentarno gradivo
ob prihodu v Ljubljano v neurejenem
stanju, je Janez Arnez leta 1999 nave-
zal stik z Arhivom Republike Slovenije
in steklo je sodelovanje. Gradivo je bi-
lo evidentirano in ob urejanju se je iz-
kazalo, da gre za izjemno kakovostno
gradivo, ki v javnih arhivih v Sloveniji
nima primerjave, zato je bilo z odlo¢bo
Ministrstva za kulturo Republike Slo-
venije leta 2002 tudi razglaseno za
zasebno arhivsko gradivo, kar pome-
ni, da je trajnega pomena za znanost
in kulturo.

Arhiv Republike Slovenije in predv-
sem njegova usluzbenka Andreja Kla-
sinc Skofljanec sta Janezu Arnezu nu-
dila dragoceno pomo¢ pri strokovni
obdelavi arhivskega gradiva, ki je na-
stajalo ob delovanju slovenskih izsel-
jencev in zamejcev v letih od 1912 pa
do najnovejSega ¢asa (2004). Rezul-
tat opravljenega dela je tudi Vodnik
po arhivskem gradivu Studia sloveni-
ca, ki ga je pripravila omenjena arhi-
vistka in lansko leto izdal Arhiv Re-
publike Slovenije.

Vodnik je prvi pregled bogatega
zasebnega arhivskega gradiva, ki ga
hrani Studia slovenica. Ponuja osnov-
ne podatke o 124 fondih in zbirkah, ki
so bile pridobliene do konca leta
2004.

Vsakemu, ki bo vzel vodnik v roke,
priporo¢am naj prebere uvodni zapis
g. Arneza. To je pretresljivo branje, iz-
jemen historiat, ki izpricuje neomajna
prizadevanja, velike napore ter mno-
gokrat tezavne in nenaklonjene okoli-
§¢ine pri iskanju, zbiranju in hranjenju
dragocenih arhivskih zapu&¢in med
nasimi izseljenci.

Glavni del vodnika je seveda na-
menjen predstavitvi arhivskih fondov
in zbirk. Razporeditev je naslednja:

- zbirka gradiva politikov Slovenske
ljudske stranke,

- zbirki gradiva iz begunskih taborisé
po drugi svetovni vojni v Avstriji in Ita-
liji,

- zbirki gradiva o slovenski manj3ini v
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zamejstvu (Avstrija, ltalija),

- zbirke gradiva slovenskih izseljencev
v Evropi (Belgija, Francija, Nizozem-
ska, Velika Britanija), Severni Ameriki
(Zdruzene drzave Amerike, Kanada),
Juzni Ameriki (Argentina) in Avstraliji,
- fondi drustev in ¢asopisov,

- osebni fondi in zbirke.

Stevilo osebnih fondov in zbirk
mocéno prevladuje, saj jih je kar 105,
vseh ostalih pa 19, toda v koli¢ini gra-
diva so slednji povecini obseZnejsi,
saj skupaj premorejo nekaj ve¢ kot
tretjino celotne koli¢ine, dobrih 35 te-
kocih metrov dokumentacije.

Vodnik je vzorno sestavljen, v njem
lahko uporabnik najde osnovne podat-
ke o nekem arhivskem fondu ali zbirki:
oznaka in naziv fonda ali zbirke, ¢as
nastanka in koli¢ina celotnega gradi-
va, opis delovanja ustvarjalca gradiva
in nastanka fonda ali zbirke ter bistve-
ni del, ki je namenjen okvirni predsta-
vitvi vsebinskih sklopov gradiva oziro-
ma posameznih njegovih zvrsti z letni-
cami nastanka in navedbo o natan¢-
nejsih pripomo¢ckih za uporabo.

V vodniku najdemo zapus¢ine mno-
gih znanih in pomembnih osebnosti
slovenske bliznje preteklosti, tako po-
litikov (med drugimi Mihe Kreka, Aloj-
zija Kuharja, Franca Snoja, Jozeta
Basaja, Bogumila Vosnjaka) kakor tu-
di uglednih kulturnikov, znanstveni-
kov, gospodarstvenikov, zdravnikov in
Solnikov (med njimi naj omenim vsaj
Rajka Lozarja, Karla Mauserja, Valen-
tina Mersola in Cirila Zebota) ter veé
zapuscin duhovnikov in drugih javnih
delavcev.

Brskanje po pregledu fondov in
zbirk ter kazalu fiziénih in pravnih o-
seb nas preseneti z ugotovitvijo, da
Studia slovenica hrani tudi par zapu-
§¢in ljudi, katerih zivljenjska pot ni po-
vezana s tujino, so pa svojo dokumen-
tacijo sami ali njihovi dedi¢i zaupali v
hrambo tej ustanovi (zlasti zapuscina
uglednega univerzitetnega profesorja
Viktorja Korosca iz Ljubljane).

Za pricujoco predstavitev vodnika
nas zanima predvsem tudi zastopa-
nost Primorske in Primorcev v fondih
in zbirkah Studia slovenica. Uporabnik
arhivskega gradiva v tem oziru ne bo
razo¢aran. Primorske sledi utegne
najti v raznih izseljenskih zbirkah po
celinah in drzavah pa tudi v drugih
fondih in zbirkah. Sedem fondov in

zbirk pa izvira neposredno iz ustvar-
jalnega dela primorskih ljudi po rodu
ali tistih, ki so na primorskih tleh pusti-
li pomemben del zivljenja in ustvarjal-
nosti. Navajam jih z vsaj osnovnimi
podatki (naziv, ¢as nastanka, koli¢ina)
ter kratkim opisom vsebine oziroma
zvrsti gradiva:

- Zbirka gradiva o Slovencih v lialifi,
1922-2002, 0,2 tekocega metra (tm).
V njej so slovenski ¢asopisi, koledarji
in vabila na prireditve.

- Alfonz Cuk, duhovnik in psiholog,
1943-1975, 0,1 tm. Zapuséina zajema
dnevniske zapise in krajSe zapise o
njegovem Zivljenju.

- Alojzij Gerzinic, kulturni delavec, Sol-
nik in pisec, 1946-1949, 1 mapa. Za-
puséino sestavljata njegovi razpravi o
Antonu Mahni¢u in organizaciji slo-
venske izseljenske dejavnosti.

- Rudolf Klinec, duhovnik in cerkveni
zgodovinar in narodni delavec, 1943-
1945, 1 mapa. V njej so fotokopije
dnevnigkih zapisov.

- Marijan Kozlin, duhovnik, 1933-?, 1
mapa. V zapu&€ini je nekaj fotografij
duhovnikov goriske Skofije in fotogra-
fija zlate mase duhovnika Josipa God-
nica.

- Rafael Premrl, duhovnik, 1943-1998,
0,1 tm. Zapusc¢ina obsega osebne do-
kumente, vabila in programe sloven-
skih prireditev v Italiji, letak in nekaj
fotografij.

- Rodbina Dettoni, izhaja iz SeZane,
1841-1916, 0,1 tm. V zapus¢ini so ku-
poprodajne pogodbe ter dokumenti o
sporu glede dedovanija, placila davkov
in zaposlitev.

Koli¢éina navedenega arhivskega
gradiva ni obsezna, je pa gradivo po-
membno po njegovi vsebini in ¢asu
nastanka. Vsekakor bodo morali razi-
skovalci primorske bliznje preteklosti
ra¢unati tudi na te dragocene arhivske
ostanke.

Opravljeno delo g. Arneza v sluzbi
slovenske kulturne dedi&éine je sko-
rajda nepredstavljivo. Lahko smo po-
nosni, da imamo takega cloveka.
Vsem, ki skrbimo za slovensko kultur-
no dedis¢ino nam je tudi svetel zgled,
kako v tezkih okolis€inah, ob nerazu-
mevanjih in pomanjkanju materialnih
sredstev vztrajati in kljubovati - za do-
bro nasega skupnega zgodovinskega
spomina.



Bolj kot se poglabliamo v vodnik

bolj je jasno, da je izjemno delo opra- |

vila tudi Andreja Klasinc Skofljanec.

lo zbirk in fondov ter kolic¢ino gradiva,

za katerega je bilo treba opraviti stro- |

kovna arhivisti¢na opravila.

valo, ker je sistematicno in pregledno
predstavila arhivsko zakladnico Stu-
dia slovenica. Na voljo je tudi nazorno
navodilo za uporabo vodnika. Uporab-
nik hitro opazi e eno pomembno odli-
ko vodnika: za ve€ino predstavlienih
fondov in zbirk so objavljene zelo iz-
¢rpne predstavitve ustvarjalcev doku-
mentacije, tako da ima uporabnik vod-
nika pred seboj pravi mali leksikon po-
datkov o delovanju posameznih orga-
nizacij in zasebnikov.

Vodnik je vsebinsko imenitno delo,
ki ga ni mogoce prehvaliti in bo zago-
tovo mnogim v veliko korist in nadvse
uporabno pomagalo. Oc¢itati mu je
mogoce le nekaj tipkarskih napak, ki
pa ne znizajo odlicne ocene opravlje-
nega dela.

Jurij Rosa

KULTURNA DEDISCINA
0B SLOMSKOVI
PLANINSKI POTI

Cerkev sv. Petra iz [. 1793, Buce (222 m)

Anton Martin Slomsek, edini Slo-
venec med blazenimi, je bil rojen 26.
novembra 1800 na Slomu, Unige pri
Ponikvi. Za duhovnika je bil posveéen
8. septembra 1924 v Celovcu, novo

maso pa je daroval 26. septembra is- |
tega leta v Olimju. Kaplanoval je v |
| razliénih krajih na slovenskem Stajer-
Pomisliti je treba samo na veliko Stevi- |

skem, v Celju, Vuzenici in Celovcu je

| bil Zupnik. Nazadnije je bil skof v Ma-
riboru, kamor je 19. avgusta 1859 pre- |
| nesel lavantinsko skofijo iz St. Andra-
Sestavljalka vodnika zasluzi poh-

Za na avstrijskem Koroskem.

Lesnikova domacijo na Ponikvi (345 m)
il

V ¢ast in spomin na tega velikega
Slovenca je bila speljana Slomskova
spominska vezna pespot skozi kra-
je, kjer je deloval kot kaplan. V vodni-
ku, ki ga je izdala Mohorjeva druzba
Celje, je pot opisal prof. dr. Stanko
Klinar. V njem pie, da je pobudnik za
to pot Gorniski klub Savinjske doline
pod vodstvom takratnega predsedni-
ka Franca Zabukoska.

Sloms&kova pot se priéne na vino-
rodnem Bizeljskem (201 m), pri zup-

nijski cerkvi sv. Lovrenca (1737), kjer

je Slomsek kaplanoval od 1825-1827
in ustanovil slovensko $olo. Od tod se
pot povzpne na Svete gore (527 m) s
petimi cerkvami, starimi od 500 do
1000 let. Od tod se spustimo v Bistri-
co ob Sotli (215 m) z Zupnijsko cerk-
vijo sv. Petra (1654). Pot se nadaljuje
po bolj nizinskem delu skozi Buce
(230 m) z zupnijsko cerkvijo sv. Petra
(1793) do Olimja (265 m) s starodav-
nim gradom (1550), kasneje preureje-
nim v samostan (1663) in cerkvijo ter
zlasti eno najstarejsih lekarn v Evropi
(1765). Od tod nas pot vodi vecinoma
po gozdnatem svetu na Rudnico, ki je
z Plesivcem (686 m) najvisja tocka te
poti, ter v Loko (247 m) in na Zusem
(603 m) z zupnijsko cerkvijo sv. Va-
lentina (1714) in podruzniéno cerkvijo
sv. Jakoba iz 13. stol. Skozi Slivnico
pri Celju (505 m) z Zupnijsko cerkvijo
sv. Janeza Krstnika (1729) se povz-

pnemo Vv najvisje lezete naselje na |

celotni poti, Kalobje (621 m) z Zupnij-
sko cerkvijo (1572), posveéeno Mariji-
nemu imenu. Pot nadaljujemo proti
severu in prek Rifnika (568 m), na vr-

ocene

hu katerega lahko vidimo znamenito
arheolosko najdis¢e z rusevinami
zgodnjekr§éanske bazilike, pridemo
do reke Savinje, jo pre¢kamo in nadal-
jujemo pot do vasi Stopée (288 m) s
cerkvijo sv. Ahaca iz 17. stol. in Zavrs
(338 m) s cerkvijo, posve¢eno Materi
dobrega sveta. Rojstna higa blazene-
ga Antona Martina Slomska je v Uni-
Sah (362 m), kjer je zelo lepo urejen
Slomskov muzej. Pri bliznji Ponikvi
(345 m) z zupnijsko cerkvijo sv. Marti-
na (1758) je najvecje rastisce veliko-
nocnice (Pulsatilla grandis) v Sloveni-
ji. Tu stoji tudi 8e biser nase stare kul-
turne dedis¢ine, vec sto let stara Les-
nikova s slamo krita domacija. Na na-
daljnji poti se povzpnemo na Vodule
(584 m) s cerkvijo sv. UrSule (1661) in
kaplanijo, sedaj preurejeno v planinski
dom. Prek prevala Stare Sleme pride-
mo v Spitalié (386 m) do rugevin Zié-
ke kartuzije (1160), ki jo v zadnjem ¢a-

(386 m)

Zicka kartuzija iz I. 1160, Spitalic

su intenzivno obnavljajo. Pred njo stoji
Gastuz, najstarejsa gostilna v Sloveni-
ji. Po ozki in temacni Dolini sv. Jane-
za pridemo proti zahodu na Creénjice
(537 m) z zupnijsko cerkvijo Nase lju-
be Gospe RozZnovenske iz 15. stol. V
bliznjih Brdcih (390 m) stoji razpelo na
mestu nekdanje rojstne hise Slomsko-
ve matere. Skozi Frankolovo (316 m) z
zupnijsko cerkvijo sv. JoZefa (1789)
pridemo do konéne postaje pri Zupnij-
ski cerkvi sv. Lenarta (1236) in mo-
gocni Slomskovi kapeli v Novi Cerkvi
(299 m) pri Viojniku. Tu je bil Slomsek
kaplan od 1827 d0 1829.
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41. STUDIJSKI DNEVI
DRAGA 2006

OD PETKA 1. DO NEDELJE 3. SEPTEMBRA
V PARKU FINZGARJEVEGA DOMA NA OPCINAH

Drustvo slovenskih izobraZencey

Na predlog organizatorjev sem v
treh dneh v zelo lepem vremenu z av-
tomobilom prevozil to pot in pripravil

fotografije vseh 42 cerkva, nekaterih |

znamenj in kulturnih znamenitosti. Ob
tem sem spoznal, da tudi za ta lepi del

Slovenije veljajo Cankarjevi verzi: “Ve- |

seli ljudje bodo ziveli tod: pesem bo
njih jezik in njih pesem bo vriskanje!”
Razstavo teh fotografij sem doslej
postavil v Slom&kovi rojstni hisi, v mi-
noritskem samostanu v Olimju in v
Slomskovi kapeli v Novi Cerkvi.
Besedilo in foto Ciril Velkovrh

BOSWORTHOVA KNJIGA
0 MuUSSOLINIJEVI ITALIJI

Letos je iz8la v New Yorku (The
Penguin Press) knjiga “Mussolini’s lta-
ly". Avtor je profesor zgodovine na
Univerzi Zapadne Avstralije v Perthu
R. J. B. Bosworth.

Knjiga je pomembna tudi za nas
Slovence, ker je zelo kritiéna do itali-
janskih faSistov. Prisla je na dan pri-
blizno eno leto po tem, ko so ltalijani
predstavili film o fojbah.

Naj nanizam nekaj izjav v zakljuéku
knjige (stran 561): “Fasisticni slogan
je bil: Verjemi, ubogaj in se bori! Po
tem principu bi morali biti vsi italijanski
fasisti navduseni izvrSevalci vseh kr-
vavih nalog, ki jim jih je sugeriral nji-
hov nori voditelj Mussolini.”

Stran 568: “Obmejni fasizem je i-
mel velik vpliv na znacaj fasizma. Et-

niéno Giséenje je bilo eden njihovih |

bistvenih programov. Podivjanost in
fasizem sta bila vedno povezana.”

Stran 571: “FaSizem ni prinesel
blagostanja, ki ga je obljubljal [talija-
nom, ampak jih je pahnil v drugo sve-
tovno vojno, prinesel jim je ponizanje
v Gréiji, izgubo prekomorskega impe-
rija in povzrocil masovno pobijanje v
Sloveniji in na Balkanu.”

Knjiga ima 692 strani in analizira
obdobje pred prvo svetovno vojno,
nato vojno s porazom v Kobaridu, po-
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vojno dobo, fasSistiéni drzavni udar,
fasisticno diktaturo, umor Giacoma
Matteottija, vojno in poraz ter konéno
fasistiéno zapuscino.

Se nekaj zanimivih pripomb:

Stran 10: “Ze leta 1920 je Mussolini
predvideval etni¢éno ¢ig€enje na Bal-
kanu. Med drugo svetovno vojno je
tajnik italijanske fasisti¢ne stranke iz-
javil, da je potrebno likvidirati vse Slo-
vence.”

Ameriski zgodovinar Robert Paxton
je napisal knjigo ltalijanski fasizem. V
tej studiji pravi: “To, kar so bili Judje za
nemske naciste, so bili in so $e Slo-
venci za italijanske fasiste.” Skoda, da
tega citata Bosworth ne omenja.

Stran 155: “Ve& kot 300.000 Slo-
vencev je zivelo (leta 1920) pod Italijo,
ena petina slovenskega naroda.”

Stran 153: “Leta 1921 je bilo fasi-
stov:

v Trstu 14.756
v Ferrari  7.000
v Milanu  6.000
v Bologni 5.130

v Neaplju 2.850

intenziven je bil obmejni fasizem.”

Stran 157: “Meseca julija 1920 je |
fasist Giunta s podporo lokalnih vojas-

kih oblasti zazgal slovenski Narodni

protestiral proti krSitvam pravic in €lo-
vecnosti v Trstu in okolici.”

Stran 242: “Posebno sodisce je da-
lo izvrsiti v Italiji v obdobju miru (1920-
1940) 9 smrinih obsodb, pri cemer je
bilo ustreljenih 5 Slovanov (med njimi
4 Slovenci v Bazovici).”

“Med vojno so bili ltalijani porazeni
na vseh frontah, v Gréiji in Afriki.”

Stran 459: “V decembru leta 1940
so britanske imperialne sile v Libiji
premagale sestkrat vecjo italijansko
vojsko.”

Stran 466: “Med decembrom leta
1940 in februarjem leta 1941 so za-
padni zavezniki ujeli v Libiji 130.000
ltalijanov, med temi boji pa so zavez-
niki izgubili 550 vojakov.”

Kaksna je bila v tej dobi psihoza
med revnimi ltalijani, pri¢a slogan, ki
so ga imeli med enim izmed mnogih
protestov: “Dol s tistimi, ki imajo dobro
hrano!” (stran 270).

Knjiga ima toliko zanimivih podat-
kov, da jo mora prebrati vsakdo, ki se
zanima za slovenske probleme.

Upam, da jo bodo v Sloveniji pre-
vedli in objavili.

Studija ima sicer tudi veé pomanj-
kljivosti. Omenil sem Ze Roberta Pax-
tona. Ve&asih se spus¢a v nepomemb-
ne detajle, kot so igraée za otroke, ki
so jih uporabljali v tej dobi v Italiji.

Manjka tudi natan¢na analiza, kako
so se obnasale faisticne oblasti do
Slovencev, Hrvatov in Juznih Tirolcev.

Upam, da bodo slovenski zgodovi-

| narji dobro prestudirali to knjigo in kri-
V Rimu in ostalih mestih se manj. V|
teh stevilkah se vidi, kako vazen in |

tiko poslali R. J. B. Bosworthu na uni-
verzo v Zapadni Avstraliji v Perthu.
Knjiga bo namre¢ verjetno ponatis-
njena in upajmo, da bo pri tem upos-
tevala popravke slovenskih zgodovi-
narjev.
Peter Klop¢ié, Toronto

dom v Trstu. Papez Benedikt XV. je

GLEDALISK] TEDEN

Radijski oder in SCovensha progveta prirejata Gledalighi
teden za najmlajse (namenjen otrokom od 7. do 12 Ceta), i
6o v Marvijanigcu na Opéinak od 12. do 76. junija od 9. do 16.

ure z vimeshim Kosilom.

Informacije in vpisi do zapolnitve progtorov na uradu
SCovenshe progvete, UC. Donizetti 3, tel. 040 3708%6.
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Porocﬂo - delu knjiznice

v letu 200

letu 2005 je Knjiznica Dugana Cerneta

nadaljevala zbiranje in katalogiziranje

slovenskega tiska, ki ga redno prejema
od dobrotnikov in prijateljev, ki Zivijo v raznih
drzavah Evrope, Amerike in Avstralije. Vsem
se odbor knjiznice s predsednikom Ilvom Jevni-
karjem na ¢elu najtopleje zahvaljuje in upa, da
bodo tudi v prihodnje pomagali nasi knjiznici pri
zbiranju predvsem slovenskega zdomskega
tiska, kar je glavna naloga Cernetove knjiznice.
V lanskem letu smo si zadali nalogo zbrati ¢im-
vec¢ gradiva (¢lankov, izrezkov iz ¢asopisja, va-
bil, sporedov, fotografij in podobnega), ki za-
deva gledalisko delovanje Slovencev v Argen-
tini. Nameravamo nam-

Mendozi, Slovenski dom v San Martinu, Slo-
venski dom v Carapachayu, Slovenski dom v
Berazateguiu, Dom Slovenskega planinskega
drustva v Barilochah ter seveda dramske prire-
ditve v osredniji veliki dvorani Slovenske hise v
Capitalu). Nadalje bomo opisali dramske pred-
stave Solskih otrok in dramske prizore, ki so bili
v sklopu vegjih kulturnih prireditev. Pozabiti pa
ne smemo na dramsko delo v sklopu Slovenske
dekliske organizacije in Slovenske fantovske
zveze, Slovenskega izseljenskega semenisca,
uprizoritev operet Slovenskega pevskega zbora
Gallus ter raznih kulturnih, politi¢nih in verskih
organizacij.

re¢ pripraviti publikaci-
jo, ki bo nazorno in
¢imbolj podrobno pred-
stavila zelo bogato gle-
dalisko dejavnost Slo-
vencev v tej oddaljeni
juznoameriski drzavi.
Navezali smo nove sti-
ke s Slovenci v Argenti-
ni, ki so veliko svojega
dragocenega ¢asa po-
svetili prav amaterske-
mu dramskemu delu. V

Knjiznica Dusana Cerneta pripravija
- publikacijo, ki bo prikazala bogato dram- | neta
- sko delovanje Slovencev v Argentini.
Prosimo argentinske Slovence, da bi nam
pomagali pri zbiranju gradiva za to delo.
V postev pridejo vabila, plakati, letaki,
sporedi, fotografije in podobno gradivo,
ki prikazuje pestro dramsko dejavnost
amaterskih skupin v Argentini.

INVENTARIZACIJA

Leta 2005 je bilo v
Knjiznici Dusana Cer-
inventariziranih
320 knjiznih enot (knijig,
broSur in periodi¢nega
tiska), tako da je celot-
no Stevilo inventarizira-
nih enot 12.420. Inven-
tarizirali smo tudi 73
enot drobnega tiska
(doslej skupno 1.120).

veliko pomo¢ pri tem
obseznem projektu nam je nasa knjizni¢arka
gospa Lucka Kremzar, Ki je rojena v Argentini
in osebno pozna mnoge gledaliske ljubitelje, ki
v Argentini e sedaj vztrajno igrajo, rezirajo in
organizirajo dramske nastope. S svojim delo-
vanjem pomagajo pri ohranjevanju slovenske-
ga jezika in kulture med Slovenci v Argentini.
V publikaciji bodo podrobno popisani gleda-
liski nastopi vseh samostojnih slovenskih gle-
daliskih skupin, dramskega odseka Slovenske
kulturne akcije, Slovenskega gledalis¢a v Bue-
nos Airesu, dramske prireditve vseh slovenskih
domov (Slomskov dom v Ramos Mejii, Hladni-
kov dom v Slovenski vasi, Dom Slovenska pri-
stava, Nag dom v San Justu, Slovenski dom v

A e paait
KATALOGIZACIJA

Nadaljevali smo tudi s katalogizacijo knjizne-
ga gradiva. V centralni knjizni katalog je bilo
vloZzenih 188 knijiznih listkov, v katalog sloven-
skega zdomskega tiska pa 109 listkov. V glav-
nem katalogu je sedaj 10.346 listkov, v zdom-
skem katalogu pa 2.962.

IZPOPOLNJEVANJE KNJIZNEGA GRADIVA
V letu 2005 se je Knjiznica Dusana Cerneta
v glavnem posvetila zbiranju in dopolnjevanju

zdomskega tiska. Zelo dobro smo izpolnili pe-
riodiéne publikacije, ki jih izdajajo slovenske
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zupnije v Nemgiji. Periodi¢ni list “Med nami po-
vedano”, ki izhaja v osmih izdajah, je sedaj pre-
cej izpopolnjen in lahko s ponosom trdimo, da
nasa knjiznica poseduje najpopolnejso zbirko
tega lista. Po¢asi, a vztrajno izpopolnjujemo tu-
di ostale zdomske periodi¢ne publikacije, knjiz-
no gradivo in drobni tisk.

BIBLIOGRAFIJA

Ze v lanskem letnem poroéilu o delovanju
knjiznice smo napovedali izid slovenske biblio-
grafije za Kanado. Delo se je zavleklo, upamo
pa, da bo bibliografija izsla jeseni 2006.

Pripravljamo tudi bibliografijo slovenskega
tiska, ki ga izdajajo slovenske zupnije v Nem¢iji.

VEzZAVA

V preteklem letu smo poskrbeli za vezavo
vecjeva Stevila knjig in periodiénega tiska.

IzPposoua

Leta 2005 je knjiznica izposodila 165 knjiznih
izdaj in periodiénega tiska.

SLOVENSKA PROSVETA
in ZVEZA SLOVENSKE KATOLISKE PROSVETE

razpisujeta

MLADI ODER

Tekmovanja se lahko udeleZijo amaterski
odri, ki delujejo v nasi dezeli. Tekmovanje traja
do konca leta 2006. Izid bo javno razglasen ob
slovenskem kuliurnem prazniku februarja pri-
hodnjega leta.

Skupine, ki se nameravajo udeleziti tekmo-
vanja, morajo javiti svojo udelezbo enemu od
obeh prirediteljev.

Za podrobnejsa pojasnila in prijave se je tre-
ba javiti na naslov:

SLOVENSKA PROSVETA, ul. Donizetti 3,
Trst, tel. 040 370846

ali pa ZVEZA SLOVENSKE KATOLISKE
PROSVETE, v.le XX Settembre 85, Gorica, tel.
0481 538128.

43. literarna nagrada VSTAJENJE za leto 2005

Dne 11. aprila se je sestala v Trstu na sedezu Slovenske prosvete v
Donizettijevi ulici st. 3 komisija literarne nagrade “Vstajenje”, ki jo
sestavijajo prof. Lojzka Bratuz, prof. Robert Petaros, prof. Zora Tavcar,
dr. Zorko Harej, prof. Diomira Fabjan Bajc, prof. Neva Zaghet in urednik

Marij Maver.

Lida Turk

Zora

{
!
! i bodes, danje literarno in kulturno delo.

V duhu njenih pretanjenih

criic Le Sepet je, ki ga sliSimo

o Njem (GMD, 2003) je v delu Zora posreceno orisala
lik tragi¢ne slovenske junakinje v obdobju najtemne-
jsega fasisticnega nasilja. Delo je napisano s plemeni-
tim humanisticnim pristopom in v priviacnem pripo-

vednem slogu.

Trst, 11. aprila 2006

Iz lanske izvirne knjizne bere je komisija pregledala 32 del zamejskih
in zdomskih avtorjev z letnico 2005. Odloéila je, da nagrado prejme pi-
sateljica LIDA TURK za romansirano biografijo Zora in za svoje dose-

Denar za nagrado je prispevala ZADRUZNA KRASKA |l i R

BANKA z Opcin.
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Lida Turk in Evelina Umek.




- Pomisli, danes je moj rojst-
ni dan, Zena pa ni spregovorila
z menoj niti besedice!

- Cestitam!

- Kaj pa ti v sluzbi delas?

- Ni¢.

- Kako pa potem ves, kdaj je
treba nehati?

- Pa se ni¢ ne boji§, da bi
srecal svoje upnike na cesti?

- Ni¢, saj se vozim z avtom,
oni pa hodijo pes.

- Draga, ljubim te kot son¢ni
vzhod!

- Verjamem, saj takrat vedno
Se spis.

- Nerazumljivo! Kako ste mo-
gli zavoziti policistu naravnost
v prsa?

- Sama ne vem. Razprostrl
je roke, meni je bil pa tudi viec.

- Zaprite okno, zunaj je
mraz!

- Mislite, da bo potem zunaj
kaj bolj toplo?

- Zakaj pa svoji deklici pises
vedno na pisalni stroj?

- Clovek mora na vse misliti!
Ce bi pisal na roko, bi lahko
moja pisma pokazala komu, Ki
Zna iz rokopisa prebrati znacaj.

- Vceraj si 8el domov po
vseh stirih.

- Kako pa ves?

- Ker si Sel ¢ez mene, ko
sem lezal na cesti.

- Mozek, kaj mi bos letos
kupil za rojstni dan?

- Nicesar.

- Ni¢esar? To si mi ze lani
kupil!

“Kaj mi svetujes, da naredim
za mir na svetu?” vprasa ob
novem letu moz svojo zeno.

“Bolj tiho zapiraj vrata.”

— Kam se vam mudi, pocakajte,
da dobro premislim!

— Zdaj nisem Zejen. Tole bo za

jutri.

- Ali si ti zakonski ali neza-
konski otrok?

- Oboje.

- Kako je to mogoce?

- Oc¢e je porocen, mama pa
ne.

- Tvoj moz ima krasne sive
lase.

- Res je, a zanje se mora za-
hvaliti samo meni!

- Koliko ste stari, gospa?
- Enaintrideset.
- Od kdaj?

- Kaj se medtem, ko me ni
bilo tukaj, res ni zgodilo ni¢ no-
vega? Niti kakSen SkandalCek
ne?

- Ne, kadar tebe ni tukaj, se
ni¢ ne dogaja.

* o 0

Ona: “Ko se z dezele vrnem
spet v mesto, mi tako manjkajo
ovce, prasicki, koze, krave...”

On: “Ampak Zenska, saj
imas mene!”

- Ste bili pozimi kaj aktivni?
- Da, stalno sem kasljal.

DAROVI V SPOMIN:

Lida Turk daruje za Knjiznico
Dusana Cerneta 50,00 €. V spo-
min na prof. Jozeta Peterlina
daruje H.P. 50,00 € za Drustvo
slovenskih izobrazencev.

Vsem darovalcem se iskreno
zahvaljujemo.
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